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Tanmirt d tameqqrant i uselmad nnteɣ Mass Ḥuwasin Murad d win 

yellan ilmend n laqdic-agi nnteɣ , wiɣer nufa aṭas n yiwellihen d yiseɣtiyen 

i aɣ-yefka . 

Tanmirt-ines d tameqrant imi yella yid-neɣ akken ad neqdec ɣef usentel –
agi . 

Tanmirt i yimeskayaden ara yessaɣtin akatay-agi. 

Tanmirt s tussda i wid akk i aɣ-id-yefkan afus lemɛawna iwakken ad 

nessali akatay-agi ,ladɣa imsleɣuyen uɣur nerza.

 Asenmer 



 

 

 

Ad buddeɣ amahil nneɣ: 

I yimawlan-iw ɛzizen fell-i aṭas baba d yemma, limer mačči d nutni ur 

ttawḍeɣ ara ɣer wass-a ad yessiɣzef Ṛebbi di leɛmer nsen . 

I yessetma akken ma llant :Zuhra, Bahia ladɣa Nura,Ḍrifa d 

wargaz-is i yefkan afud meqqren akken ad awḍeɣ ɣer wass-a ad asent-

iniɣ, tanemmirt nnkent ayessetma ɛzizenakked Saliḥad urgaz-is d 

waraw-is  . Malak , Maram tibaḥanin d Aḥsen ɛzizen,meblama ttuɣ 
atmaten-iw d warraw-nsen akken ma llan. 

I tin ukkud cerkaɣ akatay-agi Ɣaris Zineb ssarameɣ akken necrek 

laɛtab d aɛawaz ara necrek lferḥ mebla ma ttuɣ tawacult-is. 

I waxḍib-iw Samir amelḥan i ttɛuzuɣ aṭas akked twacult-is. 

Itemdukkal-iw akken ma llant yal yiwet s yisem-is:Ɛakila , Karima 
,yasmin.... 

Sumata wid akk ḥemmelaɣ d wid akk i yiḥemlen seg ul. 

I widakk i qedcen ɣef usnerni n taqbaylit d useḥbiber n tutlayt 
 

 

 

Wardiya Hellal

Abuddu   



 

 

 

Ad hduɣ laqdic-agi nneɣ i: 

Yimawlan-iw ɛzizzen baba d yamma iyi-d yefkan afud ameqran , ad as-

ninniɣ ad aken yaḥrez Ṛebbi, d yessetma:Ḥafiḍa d yasmina akked 

gma ɛzizzen Redwan. 

Ɛemmi d twacult-is, Xali d twacult-is ladɣa yessi-s: Yasmina , Karima 

d waxḍib-is Ḥalim. 

I temdakkelt-iw Wardiya tin ukkud carkeɣ axeddim-agi akked twacult-
is. 

Mebla ma ttuɣ Racid iyi-ttwellihenɣer leqraya, ad as-inniɣ tanmirt 
tameqqrant, d .twacult-is. 

Timdukkal-iw akken ma llant, mkul yiwet s yisem-

is:Sabrina,Raziqa,Yasmine,Suɛad, Nura, Karima, Fati... 
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Tamedyazt d yiwet n tewsit deg tsekla tamaziɣt ladɣa deg timawit, seg zik i yettwasen ṣṣenf-

agi deg tmetti taqbaylit  , d aḥric iwumi fkan yimdanen azal d ameqqran ,s yis-s ay tbedd 

tutlayt tamaziɣt wa yeqqar-it i wayeḍ. Ma nebder-d kan akka wid yettwasnen deg unnar n 

tmedyazt nezmer ad d-nsemmi  kra n yimedyazen  am ccix Muḥend u Lḥusin, Yusef Uqasi, Si 

Muḥend Umḥend,Sliman Ɛazem atg. 

 

Ɣas ulamma gar wid yettwasnen nebder-d kan irgazen, mačči d azal ur tesɛi ara 

tmedyazt ɣer tmeṭṭut acku ma nerra lwelha nneɣ mliḥ ɣer tmetti taqbaylit ad naf d netta-t 

i iḥerzen tamedyazt taqburt, tecna azuzzen, aserqes, aḥiḥa..., deg yal tallit tesɛa 

tamedyazt i iwulmen i tallit-nni. 

 

Nekkni deg uxeddim nneɣ, neɛna ad d-nessekfel idrisen n uzuzzen d userqes i d-

ssemrasent tlawin deg temnaḍt n M’kira. Tamedyazt  temmal-d s wudem ubriz liḥala n 

tudert n umdan sumata ama di tallit taqburt ama deg tallit-agi tafrart, abeɛda ayen yaɛnan 

tudert n tmeṭṭut, imi ulac tameṭṭut ur yecnin ulamma d asefru deg tudert-is . 

 

Tamedyazt d yiwen n ṣṣenf aqbur n tsekla, imi tamedyazt-agi tettas-d kan akka mačči d 

amdan i inudan fell-as akken yenna M.MAMMERI 
1
“ [...d lmelk sɣur Sidi Rebbi...] imi 

tamedyazt wa tettunefkas wayeḍ ala. . 

 

Ṣṣenf-agi aqbur yettili-d s yiles n yirgazen d tlawin maca mgaraden yisental i ɣef i d-

ttawin. I wakken ad d-sbegnen iḥulfan-nsen d wayen sɛedayen deg tudert nsen n yal ass. 

Ad d-naf tameṭṭut deg leqdic-agi tesɛa azal meqqren , dɣa s kra n wiɣer nerra ad t-id-naf 

tegra-d afus deg-s ama d ayen yeɛnan ttrebga n warraw-is, lecɣal n berra neɣ wid n 

uxxam, ama wid yeɛnan lfuruḥ...  

 

Ɣef waya yenna-d.Y.NACIB deg wawal-is « tamedyazt n tmeṭṭut taqbaylit taqdimt neɣ 

tamezwarut akk di ddunit d tin n ttrebga n tyemmat i warraw-is ,tameṭṭut ma yella tebɣa 

ad yeṭṭes mmi-s neɣ tebɣa ad tefraḥ iyi-s tesnulfay-d tamedyazt »
2
 . 

 Daɣen N.BELLGASMIYA tenna : «  iwakken ad tesgen tyemmat mmi-s neɣ att-tserqes 

tettaw-d isefra  ,tcennu-yas asirem-ines, laḥmala d wayen akk tettḥulfu ɣer lǧiha-s »
3
 

                                                           
1
-M. MAMMERI, Poèmes de Si Muḥand ou Mḥand, Francois Maspero, Paris, 1969, PP 12-15. 

2
-Y. NASSIB, Anthologie de la poésie kabyle, Ed Andalouse, Alger, 1993, p 32. 
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Nekni seg tama nneɣ nextar ad d-negmer ammud n userqes akked azuzzen deg tama n 

Mkira, acku tura mi ara nettwali tid yettrebbin, mačči am zik, ssemrasent allalen 

imaynuten am isiditen, tilibizyuwat ... akken ad ssedhun llufan. Nebɣa ad d-nessekfel 

ccna n yisefra yessuznen temzi nneɣ, ad ten-naru ad ten-ṣled amar ad zedren deg tatut.  

 

Azuzzen : d tamedyazt i tcennu tyemmat i mmi-s tigawt-agi tesɛa isawalen nniḍen akken 

id-yenna M.A.SALḤI. « azuzzen d cenna s wayes i sganayen llufan,isefra n ṣṣenf-agi n 

yesmawen nniḍen am uhuzzu,ashulu akked udewaḥ ,ɣer tagara i naymayen fkan-as 

isemn uzuzzen .» 
4
 

Ma d AIT FERRUKH. F 
5
 tefka-d  :ahuzzu, adewweḥ, ashulli, ashullu, ashulla. 

Ma d M.MEḤFOUFI
6
 :yefka-as ismawen nniḍen i uzuzzen : ahuzzu ,asberber,ashuli. 

 

Ma d aserqes: d urar i d-yettilin ger tyemmat d mm-is ɣef akken i d-yenna DALLET: « 

awal serqes yekka-d si taɛrabt “erqes” i d-yemmalen cḍaḥ ,aneggez,arqiqes, d asenggez 

n llufan s igenni. » 
7
 

Ma d MARELLE VIROLLE :« tsemma-as ccna n takayin, axaṭar yesakay agrud ittara-t 

yeṭṭurec, mačči am ccna uzuzzen it-yesganen». 
8
 

Ma d MAḤFOUFI yenna-d : « awal n serqes yesɛa sin n inumak ɣef tikkelt seg tama 

yemmal «asjelleb» si tama nniḍen “ asṭuṛṛec” ».
9
 

 

Tamedyazt taqbaylit  di tallit taqburt tetilli-d di tegnatin yemxalafen ɣef waṭas  n yisental ay 

agi yettili-d s timawit, ṣṣenf-agi yella-d seg zik mačči d amaynut imi tameṭṭut seg zik tenǧar-

d abrid n usnulfu iwakken ad d-sefru ayen akk i tettḥulfu di tudert nes , anect-a nufa-t-id deg 

temnaḍt n M’kira. 

 

 

                                                                                                                                                                                     
3
-N. BELGASMIA, présence de la voix résistance d’une poésie orale fémnine chez les ( Athneghras ).Tome 1, P 

139. 
4
-M. A. SALHI, Des femmes et des textesdans l’espace Maghrébin, communication présent au colloque, 

Constantine, 2000, P 01. 
5
-AIT FEROUKH. F, Le chant kabyle est ses genres, in Encyclopédie berbère n° 12, PP 1870 - 1871. 

6
-M. MAHFOUFI, le répertoire musicale d’un village berbère d’Algérie ( kabyle ), thése de doctorat, 

éthnomusicologie, université de Paris, 1992, P 161. 
7
-J. M. DALLET, Dicionnaire kabyle-Français, ed SELLAF, Alger, 1992, P 732. 

8
-M. VIROLLE, chant à sauter pour tout petit en kabylie, In littérature orale berbère, 1995, P 3. 

9
-M. MAHFOUFI, Idem, P 287. 
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Tamukarist 

Iwakken ad d-nesbed axeddim-agi nneɣ yewwi-d fell-aɣ ad d-nefk istaqsiyen d turdiwin i 

ɣef yedda uxeddim-a, ad d-naf tuttriwin iwumi ara n-nadi tiririt nsent. 

Ihiasteqsinneɣ ad d-yilli :   

- Amek ulɣen yismawen n yisefra-agi n uzuzzen d userqes ma d iḥerfiye nneɣ d 

udissen ? 

- Amek ulɣen yimyagen n yisefra-agi ? D anta timezra uɣur ftin ?  

- D anta tutlayt uɣur ugten yimerḍilen deg wammud nneɣ ? 

- D acu-tunamek n yismawen n yisefra-agi ? 

 

Turdiwin  

Tamuɣli nneɣ deg tezrewt-agi nezmer ad d-nefk tiririt n wala twulem ad tili d tifrat i tmukrist 

nneɣ. 

- Ismawen n yisefra-agi nneɣ yezmer ad ilin ulɣen s talɣa taḥerfit akken zemren ad ilin s 

talɣa tuddist, neɣ tasuddimt. 

- Imyagen n yisefra-agi yezmer ad ilin ftin ɣer yizri, neɣ ɣer wurmir s « ad », neɣ ɣer 

wurmir ussid. 

- Amerḍil deg wammud nneɣ nufa-t-id yugget si tutlayt n taɛrabt. 

- Anamek n yismawen-agi ur mxalafen ara. 

 

Afran n usentel  

Tamedyazt taqbaylit tedda-d deg ubrid n timawit seg yimi ɣer tmezzuɣt tecfa-d i zzman i tt-

igunin s tatut si tsuta ɣer tayeḍ , ɣef waya nextar ad tili tezrawt-agi nneɣ ɣef tmedyazet 

iwakken ad d-nessekfel iḍrisen n uzuzzen d userqes i d-ssemrasent tlawin deg tamnaḍt n 

m’kira ,iwakken daɣen ad as-ngar tasleḍt i yismawen n yisefra –agi, d wamek ulɣen 

yimyagen. 

Nefren ad nezrew ammud n userqes akked uzuzzen ay d-negmer deg unnar asnilsan, d 

tazrewt ara njerred deg tusnawalt. 
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Tasnawalt ɣef wakken i d-yenna DUBOIS : « La lexicologie est l’étude du lexique, du 

vocabulaire d’une langue dans ses relations avec les autres composants de la langue, 

phonologique et surtout syntaxique, et avec les facteurs sociaux, culturels et 

psychologiquees. »
10

 

Ma nessegza-d ayen i d-yenna DUBOIS nezmer ad t-id-nessuqel s wawalen-agi :tusnawalt d 

azraw n wawalen n tutlayt akked wassaɣen tesɛa d yiferdisen-is ama di lmenṭeq neɣ deg 

tseddast akked daɣen d wayen yeqqnen ɣer yidles d tmetti. 

Iswi n unadi  

Anadi nneɣ yella-d ɣef tmedyazt n yiḍrisen n uzuzzen d userqes i d- nejmaɛ seg temnaḍt  n 

M’kira, iwakken ad nessaḥbiber fell-asen,  acku mi ara nettwali-t-id yettrebin tura mačči am 

tid n zik ssemrasent allalen imaynuten iwakken ad ssedhunt llufan. Nekni seg tama nneɣ 

nebɣa ad d-nessekfel cnna n yisefra-agi si timawit ɣer tira akken ur tt-wattun ara ad qqimen 

deg umezruy nneɣ aka ɣer sdat, ad as-neg taṣleḍt talɣawit d tesnamkit i yismawen d 

yimyagen yellan deg wammud nneɣ.  

Ugurren i d-nemlal  

• Nufa-d ugurren deg yedlisen xuṣen wid i d-yettawin awal ɣef ṣenf n isefra-agi. 

• Nufa-d d aɣen ugur deg ujmaɛ n isefra akked tlawin uɣur nruḥ . 

-Llant tid yettun isefra-nni, uzmiren-t ara ad d-mektint imaren. 

-Llant tid izeglen ifyar. 

-Llant tid i d-yettɛawaden isefra 

• Llan isefra wezzilen 

• Nufa-d diɣen ugur di tsuqilt s tefransist ɣer taqbaylit deg idlisen i nsexdem. 

 

Tarrayt n unadi  

Deg usentel-agi nneɣ, njemɛ-d ammud-agi n yisefra i d-yellan di temnaḍt n M’kira, nruḥ 

ɣer wannar nesteqsa tilawin ma yella cfant ɣef yisefra-agi. 

Ilmend n waya nebḍa axeddim-agi nneɣ ɣef sin waxfawen : 

-Ixef amenzu yella-d ɣef : tezrewt talɣawit n yismawen n yisefra n uzuzzen d userqes : 

• Ismawen iḥerfiyen. 

                                                           
10

-DUBOIS. J, Le dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Larousse, encyclopédiques, 2012,  P 

281. 
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• Ismawen imeftiyen ( asuddes d usuddem ). 

• Amerḍil. 

• Amyag. 

      -Ixefwis sin ɣef :tezrewt tasnamkit n yismawen n yisefra n uzuzzen d userqes. 

• Anamek n yismawen n yisefra-agi. 

• Abeddel n unamek. 

 

Ammud n yemselɣuyen  

Awal ɣef wammud  

Ammud nneɣ njemɛi-t-id di temnaḍt n M’kira, seg snat tuddar iwumi qqaren Taremant akked 

Iɛemmuren newwi-d azal n 38 n yiḍrisen seg yisefra n uzuzzen , ma d iḍrisen n userqes 

newwi-d azal n 17 , ma d awalen nufa-d azal n 646 seg yisefra n uzuzzen ma seg wid n 

userqes llan azal n 1474. Nufa-d daɣen azal n 100 n yismawen seg yisefra n uzuzzen , ma seg 

wid n userqes nufa-d azal n 202 n yismawen , ma deg yismawen imeftiyen llan azal n 55 n 

yisem seg yisefra n uzuzzen , ma seg wid n userqes llan azal n 46 n yismawen , nekkes-d 

daɣen imyagen 93 seg yisefra n uzuzzen, 144 n yimyagen seg yisefra n userqes, akken i d-

nufa daɣen imerḍilen deg yiḍrisen-agi nneɣ llan azal n 81 seg wid n uzuzzen ma seg wid n 

userqes llan azal n 88 n yismawen imarḍilen . 

Nerza ɣer temɣarin nesteqsa-tent ɣef yisefra iwumi i d-cfant, nerza ɣer taddart n Tremant 

nestaqsa kra n tlawin d temɣarin fkanaɣ-t-id  ayen iwumi cfant, s yin akkin nerra ɣer taddart  

n Iɛemmuren nerna-d isefra s ɣur tid nestaqsa di taddart-agi. 

Imselɣuyen  

Nejmeɛ-d isefra-agi seg temnaḍt n M’kira seg snat tuddar Taremant akked Iɛemmuren, 

newwi-d isefra-agi s ɣur : 
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*Taddart n Tremant  

Isem 

 

Laɛmer-nsent Taddart-nsent Tameslayt-nsent Lxedma-nsent 

Fetaḥ Yamina 

 

75 iseggasen Taremmant Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɣebrini Faḍma 

 

50 iseggasen Buḥaj Taqbaylit D tameṭṭut n 

wuxxam 

Bumzal Wardiya 

 

70 iseggasen Taremmant Taqbaylit Ur txeddem ara 

Izgar Wiza 

 

65 iseggasen Ilewliten Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ḥasini Melxir 

 

79 iseggasen Maḥnuc Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɣebrini Maryen 

 

40 iseggasen Buḥaj Taqbaylit Ur txeddem ara 

Hellal dahbiya 

 

56 iseggasen taremmant taqbaylit D tameṭṭut n 

wuxxam 

Amzal  wiza 

 

80 iseggase Ilewliten taqbaylit Ur txeddem ara 

 

*Taddart n Iɛemmuren  

Isem 

 

Laɛmer-nsent Taddart-nsent Tameslayt-nsent Lxedma-nsent 

Muqrani Tassaɛdit 

 

50 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit D tameṭṭut n 

wuxxam 

Abaḥri Wardiya 

 

52 iseggasen 

 

Iɛemmuren Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɣuṭi dahbiya 

 

75 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit Ur txeddem ara 

Refiq Naɛima 

 

40 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit Di lkuca 

Gahlaz Fatiḥa 

 

57 iseggasen Tamḍiqt Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɛekuc Tassaɛdit 

 

100 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit Ur txeddem ara 

Muqrani Lǧuhar 

 

56 iseggasen Taḥcaṭ Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɣuti Faḍma 

 

60 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit Ur txeddem ara 

Ɣuti Zuhra 

 

33 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit D Tameṭṭut n 

wuxxam 

Barabaḥ Mesɛuda 

 

78 iseggasen Iɣilukarruc Taqbaylit Ur txeddem ara 

Refiq Melxir 

 

77 iseggasen Iɛemmuren Taqbaylit Ur txeddem ara 
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Asenked n wannar unadi  

Taɣiwant  n M’kira d yiwet n tɣiwant n tmurt n leqbayel teṭṭafar ɣer tɣiwant  n Tizi 

ɣennif .Tussa-d deg lǧiha n unzul umalu  n lwilaya n Tizi wezzu, i ibaɛden fell-as azal n 35 

ikilumitren, i ibaɛden ɣef tɣiwant  n Tizi ɣennif azal  n 10 ikilumitren. 

Taɣiwant n M’kira iḥud-it-id  seg : 

*Ugafa Timezrit akked Caɛbet el-Ɛamer . 

*Ma d lǧiha n usammer iḥud-it-id At yaḥya Musa . 

*Seg umalu Caɛbet el-Ɛamer. 

*Ma seg unzul iḥud-it-id tɣiwant n Tizi Ɣennif akked Draɛ  el-Mizan. 

 

Taɣiwant  n M’kira tesɛaazal n 17 190 n yimezdaɣ di 1997, azal n 2057 i izedɣen deg-s. 

Taɣiwant n M’kira tebḍa  ɣef waṭas n tudder , ad d-nebder seg-sent :Taqa, Imɛanden, Buḥaj, 

Bu ɛiṭa, Taremant, Iɛemmuren…. 

Taddart n Tremant  

D yiwet n taddart i d-yusgan deg temnaḍt  n M’kira i yeṭṭafaren ɣer Tizi ɣennif  i yebaɛden 

fell-as  azal n 10 i kilumitren , iḥud-it-id seg ugafa timezrit akked Caɛbet El-Ɛamer, ma seg 

usammer iḥud-it-id  At Yaḥya  Musa , seg umalu Caɛbet El- Ɛamer, ma seg unzul Tizi Ɣennif 

akked Draɛ  El-Mizan. 

Taddart n Iɛemmuren 

D yiwet  n taddart i d-yusgan deg temnaḍt  n M’kira i ibaɛden ɣef tɣiwant n Tizi Ɣennif azal  

n 10 ikilumitren, iḥud-it-id seg ugafa Caɛbet el-Ɛamer akked Tmezrit,  ma seg usammer iḥud-

it-id At Yaḥya Musa, ma seg umalu Caɛbet el-Ɛammer, seg unzul Tizi Ɣennif akked Draɛ  el-

Mizan. 

 

 



 

 

 

IXEF I: 

 TAZRAWT 

TALƔAWIT 
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Deg yixef-agi amenzu,ad d-nebgen talɣa n yismawen ,ama d iḥerfiyen ama d uddisen neɣ d 

isuddimen.Ad asen-d-nefk tawsit,amḍan akked waddad, d umyag. 

I. Talɣa n yismawen iḥerfiyen 

 

Tettbeddil talɣa n yismawen seg wasuf ɣer wesget,seg umalay ɣer wunti, seg waddad 

ilelli ɣer waddad amaruz.Anecta nufa-t-id deg wammud nnteɣ.Akken i d-yenna K. 

NAIT ZERRAD deg wawal-is: 

 

«Le nom est:un mot variable il disigne une personne,un animal ou un chose» .
1
 

 

Ihi ad d-ninni: Isem d awal yemmal-d amdan neɣ aɣersiw,neɣ taɣawsa.(D.N.D.Y) 

 

A. 1. Tawsit n yisem aḥerfi 

Isem deg tmaziɣt yesɛa snat n tewsatin,amalay, unti. 

 

A. 1.a. Amalay: 

 

Yesegza-d K. NAIT ZERRAD amalay akka:«Le nom masculin commence en génerale 

par une voyelle initiale “a,i,ou u”»
2 

 

Ihi nezmer ad d-nini d akken: Isem amalay di taqbaylit ibeddu s yiwet gar teɣra-agi 

“a,i,u” .(D.N.D.Y) 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

-a abrid,awal,asif,aḍu 

-i iḍes,imeṭṭawen,iẓuran 

-u ul 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

                                                           
1 -NAIT ZERRAD.K, Grammaire moderne du kabyle, Ed., Karthala, Paris, 2001,P 31. 
2 -Ibid.s 
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-a asalas,akessas,aḍil. 

-i iṭij,igenni,izimer. 

-u, udi,udem,uccen. 

 

� Llan yismawen imalayen beddun s tergalt. 

 

� Amedya seg yisefra uzuzzen: 

� Lǧuz 

� mejjir. 

 

� Amedya seg yisefra userqes: 

 

� Fliyu 

� lferḥ. 

 

� Ismawen imerḍilen ikeffun s tergalt d imalayen. 

 

� Amedya seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Lebḥer 

 

� Amedya seg yisefra n userqes: 

 

� Lqayed 

yenna  MAMMERI Mouloud ɣef kra n yismawen imalayen ayagi: 

  «Llan kra n yismawen ɣas akken ur beddun ara s tergalt (a,u,i) d imalayen.»
3
 

Ha-ten-in kra n yimedyaten ara d-isegzin ayen d-yenna Mouloud MAMMERI: 

� Amedya seg yisefra n uzuzzen: 

                                                           
3-Mouloud MAMMERI,Tajerrumt n tmaziɣt,éd Bouchen,Alger,1990, P 82. 
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� dhus 

� Nṣib 

 

� Amedya seg yisefra n userqes: 

 

� Laḥrir 

� Lbur 

A.  1.b. Unti: 

Yenna-d  K.NAIT ZERRAD mi d-yehḍer ɣef wunti akka: 

«Il se forme géneralement sur le masculin par la préfixation et la suffixation de /t/»
4 

Nezmer ad d-nesegzi ayen i d-yenna K.NAIT ZERRED ad d-nini belli isem unti di tmaziɣt 

sumata yettwalaɣ s tmerna n /t/ di tazwara d taggara n yisem amalay /t-t/.( D.N.D.Y). 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� tamurt 

� tawwurt 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� taculiḍt 

� tasekkur 

� talwiḥt 

 

� Llan yismawen untiyen yesɛan kan /t/ di tazwara 

 

� Amedya seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Tala 

                                                           
4
-NAIT ZERRED.K, Op-cit. 
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� Taciṭa. 

 

� Amedya seg yisefra n userqes:  

 

� Tiziri 

� Tillas. 

 

� Llan kra n yismawen ttefakan s /ṭ/ maca imesli-agi yekka-d seg temsertit yellan gar /ḍ/ 

d /t/ 

*Ulac amedya deg wammud nnteɣ n uzuzzen. 

� Amedya barra n wammud: 

 

� tabelluḍt 

 

� Amedya seg yisefra n userqes: 

 

� Taculiḍt 

 

� .Llan daɣen yismawen untiyen ur sɛin ara amalay 

 

� Amedya seg yisefra n uzuzzen:  

 

� Tala 

� Tacarkket 

 

� Amedya seg yisefra n userqes:  

 

� Tili 

� Tiziri 

� Tilas 

 

� Llan yismawen anda izewir “w” neɣ “t” sdat n wuḍfir/t/. 
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*Ulac deg wammud nnteɣ 

� Amedya barra n wammud: 

 

� Aɣenǧa                  taɣenǧawt 

 

� Llan kra n yismawen untiyen ttruḥun seg uẓar yemgarad ɣef win imalayen  

. 

*Ulac amedya deg wammud nnteɣ,newwi-d amedya barra n wammud . 

-Amedya:  

� Argaz               tameṭṭut 

A.2. Amḍan n yisem: 

Tuget n yismawen deg tmaziɣt bḍan ɣef sin n yemḍanen asuf akked usget,asuf yemmal-d 

yiwet n tɣawsa,asget yemmal-d snat neɣ ugar n tɣawsiwin. 

A.2. 1. Asuf: 

a. Amalay: 

� Amedya seg yisefra uzuzzen: 

 

� ul 

� aɛuyam 

� abrid. 

 

� Amedya seg yisefra userqes: 

 

� Izimer 

� udem 

� aḍar. 

 

       b. Unti: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 
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� tawwurt 

� tamurt 

� tisirt. 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� timmi 

� talwiḥt 

� tacriḥt 

 

A. 2. 2. Asget: 

 

a. Amalay: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� imeṭṭawen 

� zrubat 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� imeksawen 

� inebgawen. 

 

b. Unti: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen : 

 

� tiqbayliyin 

� tizgiwin. 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 
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� timellalin 

� tisekrin. 

 

A. 3. Addad n yisem aḥerfi : 

Di tmaziɣt llan sin waddaden ,addad amaruz addad ilelli. 

a. Addad ilelli: 

Yenna-d mass IMARAZEN.M ɣef waddad ilelli ay agi : 

«On dit d’un nom qu’il est a l’état libre quant il apparait sous la forme qui’il prend 

habituellment lorsque il est hors syntagme»
5
 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna mass IMARAZEN.M akka :Yettili yisem deg 

waddad ilelli, mi ara yili s talɣa nes taḥarfit, yezmer ad yili berra n tefyirt neɣ deg kra n 

yimukan berra n tefyirt.( D.N.D.Y) 

 

Ha-ten-in kra n yimedyaten ara d-isegzin ayen id-yenna mass IMARAZEN.M. 

� Amalay: 

 

� imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� aɛessas 

� abrid 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� iṭij 

� aḍil. 

 

� Unti: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen:  

                                                           
5-M.IMARAZEN ,Manuelle de syntaxe berbère. Ed :MCA/2007, P27. 
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� taciṭa 

� tisirt 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� taculiḍt 

� tasekkurt. 

 

b. Addad amaruz: 

yenna-d Kamal NAIT ZERRAD ɣef waddad amaruz ay agi: «l’état d’annexion du se 

manifeste par une modification affectant sa voyelle initiale,dans certains contextes 

grammaticaux:préfixation de “w”ou”y” et/ou maintien ou chute de voyelle initiale.»
6 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna K.NAIT ZERRAD akka : yettilid yisem ɣer waddad 

amaruz mi ara yili ubeddel di tazwara-ines neɣ s tmerna n “w”akked “y”( D.N.D.Y). 

� Amalay: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� uzarzur 

� wussan 

� udrar. 

 

� imedyaten seg yisefra n userqes:  

 

� usemmiḍ 

� wuccen 

� uxxam. 

 

 

                                                           
6-NAIT ZERRAD. K, Grammaire du berbère contemporain ( Kabyle ), Tom Ι ( Morphologie ), Ed ENAG , 
Alger, 1995, P 62. 
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� Unti 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� tmurt 

� twwurt. 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� tmurt 

� tzemmurt. 

 

 

Tafelwit 01: ismawen iḥerfiyen, wid n uzuzzen (amḍan, tawsit, addad) 

 

Isem Amḍan  Tawsit  Addad  

 Asuf Asget Unti Amalay Ilelli Amaruz 

100 77 23 32 68 85 15 

Afmidi 77% 23% 32% 68% 85% 15% 

 

Afmidi n yismawen iḥerfiyen n yisefra n uzuzzen  

 

0

20

40

60

80

100

120

Asuf Asget Unti Amalay Ilelli Amaruz

Isem Amḍan Tawsit Addad

Afmidi n yisem deg uzuzzen

Série1 Série2
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Deg wafmidi-agi n yisem deg yisefra n uzuzzen nufa-d deg umḍan d asuf i yellan s waṭas ɣef 

usget, ma di tewsit d amalay i yeṭuqten deg-s ɣef wunti,maca deg waddad nufa-d ilelli i yellan 

s waṭas ɣef umaruz. 

 

o Wid n userqes: 

 

Tafelwit 02: ismawen iḥerfiyen n userqes (amḍan, tawsit, addad) 

 

Afmidi n  yismawen iḥerfiyen n yisefra n userqes 

 

 

Deg wafmidi-agi n yisem deg yisefra n userqes nufa-d deg umḍan dasuf i yellan s waṭas ɣef 

usget, ma di tewsit nufa-d damalay i yeṭuqten deg-s, maca deg waddad nufa-d ilelli i yellan s 

waṭas ɣef umaruz. 

0

50

100

150

200

250

Asuf Asget Unti Amalay Ilelli Amaruz

Isem Amḍan Tawsit Addad

Afmidi n yisem deg userqes

Série1 Série2

Isem Amḍan  Tawsit  Addad  

 Asuf Asget Unti Amalay Ilelli Amaruz 

202 134 68 67 135 174 28 

Afmidi 66.33% 33.66% 33.16% 66.83% 86.13% 13.86% 
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II. Tazwart n talɣiwin n yismawen imeftiyen: 

 

A. Asuddes: 

 

D asdukkel n sin wawalen neɣ ugar,ad d-yeffeɣ yiwen wawal nniḍen. 

 Asuddes d yiwen n ttawil is-d-ttlalen wawalen, ɣef yiles n mass  IMARAZEN.M mi d-yuwwi 

ɣef usuddim yenna-d akka:«Il existe,en berbére,deux types de composés:les composés par 

simple juxtaposition de deux unité et les composés par lexicalisation(composées 

synaptique).»
7 

Ma nessegza-d ayen d-yenna IMARAZEN.M, nezmer ad d-nini, di tutlayt n tmaziɣt ad d-naf 

snat n taggayin asuddes s udukkel,asuddes s uṣenṭeḍ.( D.N.D.Y). 

A. 1. Asuddes s usdukkel n yiferdisen: 

Talɣa-agi tesdukel sin neɣ uger n wawalen ,asdukel n wawalen- agi s tenzeɣt “n” maca deg 

ususru ur d-tban ara 

*yettili-d s tenzert /n/: 

 

a)  

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Tiregwa n lxir 

� Aɛsas n lḥara 

� Adrar n ǧarǧira 

 

� Imedyaten seg yisefra n usarqes: 

 

� Aḍil n laɛdar 

� Tiziri n sbaḥ 

                                                           
7
-M.IMARAZENE, Op-cit, P 37. 

 

111 

Isem+n+isem 
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� Taceṭṭa n tzemmurt 

 

b) 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 *ulac deg wammud nnteɣ 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Iɣzeṛ ameqqran 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Asallas alemmas. 

 

c)  

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 * ulac deg wammud nnteɣ 

Amedya berra n wammud: 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Axxam n baba waɛli 

� Axxam n ɛli uyaḥya 

� Aɛesas n baba uɣemras 

  

d)  

jIIsem+arbib 

Iisem1+n+isem2+isem3 

  iBu+isem 
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� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen:  

 

� Bu zrubat 

� Bu lkeffat 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes:  

 *ulac deg wammud nnteɣ 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Bu leḥsen 

 

e) 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Ɛebd ukarruc. 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Weld ɛli  

� Axxam bujiḥa 

 

f)  

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 *ulac deg wammud nnteɣ 

� Amedya berra n wammud: 

 

Isem+isem 

   At+isem 
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� At wassif 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� At ɛemruc 

� At baba 

 

A. 2. Asuddes s usenṭeḍ n yiferdisen: 

*yettili-d : 

 

a)  

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

*ulac deg wammud nnteɣ 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Asɣersif Asɣer +asif 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� UɛebdenurƐebd+nur 

 

b) 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzun: 

 *ulac deg wammud nnteɣ 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

  Isem+isem 

Amyag+isem 
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Jmaɛliman                        jmaɛ(damyag) +liman(disem) 

 

B. Asuddem: 

Akken i d-yenna mass IMARAZEN.M ɣef usuddem deg wawal-is ay agi : 

«La dérivation est, comme nous venons de le voir,le procédé le plus important et le plus 

productif dans la création lexicale en kabyle.Nous pouvons dériver,à partir du verbe:un nom 

d’action verbale,un nom d’agent,un nom d’instrument,un nom concret,un adjectif.....»8 

Nezmer ihi ad d-nessefhem asuddem ɣef akken i d-yenna mass IMARAZEN.M akka: 

«Asuddem yesɛa azal d ameqran ,d win i yettfruruxen s waṭas deg usnulfu n wawalen di 

teqbaylit, nezmar ad nessudem seg umyag:isem n tigawt umyig,isem n umigaw, isem n 

walal,isem akmam,arbib....» 

B. 1. Anawen n usuddem: 

Asuddem yebḍa ɣef snat n taggayin: 

a-Asuddem n teɣda  

b-Asuddem n tɣara  

a. Asuddem n teɣda: 

Yettalaɣ usuddem s teɣda s tmerna n yiwṣilen i tɣayemt tumyigt .Yettili-d s sin ibardan 

:yezmer ad yili seg umyag neɣ seg yisem. 

a. 1. Asuddem seg umyag: 

Amyag yesɛa aṭas n yisuddimen,zemren ad ilin d imyagen,neɣ d ismawen n wallal,ismawen n 

tigawt,isem n umigaw neɣ dirbiben. 

� Isem n tigawt: 

 

Yenna-d mass M.IMARAZENE ɣef yisem n tigawt ay agi:   

 

                                                           
8 -M.IMARAZEN,Op-cit, P 41. 
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«Isem n tigawt yettwalaɣ seg ufeggag n umyag yeftin deg wanaḍ ,seg-s i d-tettban 

talɣan usuddim.»
9
 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Ekkes                Tuksa 

� Assed              Tissin 

� Slem Timesliwt 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Eǧǧ                     Tiǧǧin 

� Arwel                 Tarewla 

� Aɛjel Lɛejlan 

� Isem n umeskan: 

 

*ulac deg wammud nnteɣ . 

 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Aḍen                   Amuḍin 

� Isem n wallal: 

 

 Yenna-d mass  M.IMARAZEN ɣef yisem n wallal akka :«Ismawen n wallal nessudum-iten-

id seg yimyagen iɣef i d-ḍerrun kra n yibedilen deg talɣa :timerna n uzwir (am /im /as /is ) 

neɣ timlellit n tiɣra.»
10 

*ulac deg wammud nnteɣ. 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Agem                   Asagem 
                                                           
9 -IMARAZEN.M, Awfus n tjerrumt n teqbaylit ( Taseddast ), Ed EL-Amel, 2016, P37. 
10

-IMARAZEN.M, Ibid, P 44. 
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� Arbib: 

 

*ulac deg wammud nnteɣ. 

� Amedya berra n wammud: 

 

� Imlul                 umlil 

 

a. 2.Asuddem seg yisem: 

Isem asuddim yettalaɣ s tmerna n wezwir. 

*Ulac deg wammud nnteɣ: 

� Amedaya berra n wammud: 

 

� Azarzur                    buzarzuz 

� Tasekkurt                 butsekkurt 

b. Asuddem s tɣara: 

Asuddem s tɣara d allus n tergalin neɣ d timerna n yiwṣilen n teɣra i umyag akked yisem. 

b. 1. S tmerna n yewṣilen: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen  

 *ulac deg wammud nnteɣ. 

� Imedyaten seg yisefra n userqes 

 

� Bujiḥa  bu+jiḥa 

b .2. Allus n tergalin n uẓar: 

� Aẓar bu snat n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 
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�  Adrar  DRAllus n tergalt tis snat. 

� Ǧarǧira                  ǦR            Allus n tergalt /ǦR/. 

�  Azarzur                   ZR            Allus n tergalt /ZR/. 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

�  Tiriras                     RS             Allus n tergalt/R/. 

�  Timellalin              ML            Allus n tergalt/L/. 

� Asalas                    SL             Allus n tergalt /S/. 

 

� Aẓar bu krad n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

   *ulac deg wammud nnteɣ. 

 

� Imedyaten seg yisefra  n userqes: 

 

�  Bubriṭ                BRṬ             Allus n tergalt /B/. 

 

� Aẓar bu ukkuz n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

�  Tiqbayliyin                QBYL    Allus n tergalt /Y/ 

� Garninuc                   GRNC              Allus n tergalt /N/. 

 

� Imedyaten seg yisefra userqes: 

 

� Lmefṣuṣ                    LMFS              Allus n tergalt /Ṣ/. 
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b .3. Talɣiwin n usuddem: 

Talɣa-agi tettili-d s tmerna n yezwiren ger-asen “s” neɣ “ttwa” neɣ “mm-mye” ɣer-s kraḍ n 

talɣiwin: 

1. Asswaɣ: 

 

Yettili-d s uzwir n “s” 

 

� Imedyaten seg yisefra uzzuzen: 

� Nhed               senhed 

� Ruḥ                 sruḥ 

 

� Imedyaten seg yisefra userqes: 

 

� Ḥader             saḥder 

� Ekker             sekker 

 

2. Amyaɣ: 

 

Yettili-d s uzwir n “m /my”: 

 

*Ulac deg wammud nnteɣ 

Amedya berra  n wammud: 

� Zwir            myezwir 

� Ciweṛ          mcawaṛ 

 

3. Attwaɣ: 

 

Yettili-d s uzwir n “ttw” neɣ “tt”: 

 

� Imedyaten seg yisefra uzuzzen: 
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� Kkes              Ttwakkes 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

*Ulac deg wammud nnteɣ. 

Llan yettwaɣen s “mm” neɣ “nn”. 

*Ulac deg wammud nnteɣ. 

� Imedyaten : 

 

� Ečč               Mmečč 

� Qleb             Nneqlab 

 

Tafelwit 04:  ismawen isuddimen d isuddisen n yisefra n  uzuzzen: 

 

Isem          Asuddes  Asuddem  

 S usdukkel S usenṭeḍ N taɣda N tɣara 

55 17 / 27 11 

Afmidi 30.90% 0% 49.09% 20% 
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Afmidi n yismawen isuddimen d isudissen:

 

Deg wafmidi-agi n yismawen imefti e fa

deg wammud nnteɣ ma s usen

waṭas ɣef usuddem n tɣara, se wa a a

wafmidi-agi .  

 

Tafelwit 05:ismawen isuddimen d isuddisen n isefr n userqes

Isem          Asuddes

 S usdukkel

46 23 

Afmidi 50% 

 

Afmidi n yismawen isuddimen d isuddisen
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Ixef amezwaru : Tazrawt talɣawit 

n ism wen isuddimen d isudissen: 

a i ismawen imeftiyen nufa-d deg usuddes s usdukkel n yifer ise te ara

ma s usenṭeḍ  n yiferdisen ulac, ma deg usuddem n ta

ara, seg waya ad d-ninni d asuddem i yeṭuqten 

ism wen isuddimen d isuddisen n yisefra n userqes 

Asuddes  Asuddem  

S s kkel S usenṭeḍ N taɣda N t

02 07 

4.34% 15.21% 30.4 %

Afmidi n ism wen isuddimen d isuddisen n yisefra n userqes: 

S usdukkel S usenṭeḍ N taɣda N tɣara

Asuddes Asuddem

Afmidi n yismawen imeftiyen n yisefra n uzuzzen

Série1 Série2
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e s es s s el n yiferdisen ugten ara 

ifer ise lac ma e s em n taɣda d win yellan s 

uqten ɣef usuddes deg 

N tɣara 

14 

30.43% 
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Deg wafmidi-agi n yismawen imefti e fa

usuddes s usenṭeḍ, ma yella d as em t

asuddes s usdukkel i yugten deg wamm te

 

C. Amyag: 

Yenna-d  M.A HADDADOU 

racine lexicale (consomatique) e m r e s ect elle et i ice e ers e

Ihi nezmer ad d-ninni: amyag de tmazi

Akken i yella deg umawal n “ Lar sse” :

dire l’action que le sujet fait.»

Ihi ad d-ninni : amyag d awal  id

 

 

                                                           
11

-HADDADOU.M.A:”Guide pratique de la langue et de la culture bérbère”, édition: ENAG. ENAP, 2000, P236. 
12

-DUBOIS, Le dictionnaire linguistique et des sciences du langage, encyclopédique, Larousse, P 605.
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a i ismawen imeftiyen nufa-d d akken asuddes s usdukkel et a

ma ella d asuddem n tɣara yuget ɣef win n taɣda, ihi se wa a fa

as es s s el i ten deg wammud nnteɣ. 

M A HADDADOU ɣef umyag ay agi:«Le verbe berbére associe t j rs e

r ci e lexic le (c s m ti ue) à une marque aspectuelle et à un indice de pers e

i i: amyag deg tmaziɣt yesɛa aẓar,asalaɣ, akked umatar u mawa

mawal n “ Larousse” :«Le verbe est un mot qui exprime le r cés c’est

ire l’ cti e le s jet f it.»
12 

i i : am a awal  id-yemmalen win ixedmen tigawt. 

                   

HADDADOU.M.A:”Guide pratique de la langue et de la culture bérbère”, édition: ENAG. ENAP, 2000, P236. 

DUBOIS, Le dictionnaire linguistique et des sciences du langage, encyclopédique, Larousse, P 605.

S usdukkel S usenṭeḍ N taɣda N tɣara

Asuddes Asuddem

2
7

14

50% 0 0 0

Afmidi n yismawen imeftiyen n yisefra n userqes  

Série1 Série2
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a e as es s usdukkel yuget aṭas ɣef 

a, ihi seg waya nufa-d d 

Le ver e er ére associe toujours une 

r ci e lexic le (c s m ti e) e m r e s ect elle et i ice de personne.»
11 

a e matar udmawan. 

Le ver e est m t i ex rime le procés, c’est-à-

HADDADOU.M.A:”Guide pratique de la langue et de la culture bérbère”, édition: ENAG. ENAP, 2000, P236.  

DUBOIS, Le dictionnaire linguistique et des sciences du langage, encyclopédique, Larousse, P 605. 
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� Timezra uɣur ftin yemyagen deg wammud-agi nneɣ: 

 

Deg uḥric-agi ad d-nezrew imyagen yellan deg wammud nneɣ,deg-s ad d-nekkes 

timezra uɣur ftin, ama d izri ama d urmmir aḥerfi, ama d urmmir ussid. 

 

C .1. Izri: 

D amyag tigawt nes temmed neɣ tɛeda, yebḍa ɣef sin: 

o izri ilaway 

o izri ibaway 

 

a.Izri ilaway: 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Ttruɣ 

� Tecced 

� Yebɣa 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Yecba 

� Mugreɣ 

� Ibbub 

b .Izri ibaway: 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Ur ineqqes 

� Ur ibellu 

� Ur tettaɣ 
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� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Ur iɣelli 

� Ur nekkat 

� Ur nreggem 

 

C .2. Urmir s “ad”: 

D amyag id-yemmalen tigawt warɛad teḍri, yezmer ad teḍru ɣer sdat. 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Ad yeṭṭes 

� Ad yeddi 

� Ad qeḍɛen  

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Ad yimɣur 

� Ad yeǧuǧǧeg  

� Ad yečč 

C .3. Urmir ussid: 

D amyag id-yemmalen tigawt tettɛawad-d. 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Yettleǧliǧǧen  

� Tekkat 

� Tettɛedi 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Nettɛedi 
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� Yettnarni 

� Yetteban 

 

Tafelwit:06imyagen n yisefra n uzuzzen(izri ilaway, ibaway, urmir s “ad”, urmir ussid) 

 

Afmidi n yimyagen n yisefra n uzuzzen  

 

 

 

 

 

Deg wafmid-agi n umyag deg userqes nufa-d izri ilaway azal n 37.63% ,ma d izri ibaway 

nufa-d azal 11.82%, urmir s “ad” azal 36.55%, ma durmir ussid nufa-d azal 13.97%, ihi seg 

aya ad  d-ninni deg yizeri ibaway akk d urmir s”ad” i ugten aṭas deg wammud nnteɣ. 
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Afmidi n umyag deg uzuzzen

Série1 Série2

Amyag Izri ilaway Izri ibaway Urmir s “ad” Urmir ussid 

93 35 11 34 13 

Afmidi 37.63% 11.82% 36.55% 13.97% 



Ixef amezwaru : Tazrawt talɣawit 

 

 

42 

Tafelwit:07 imyagen n yisefra n userqes(izri ibaway, izri ilaway, urmir s “ad”, urmir 

ussid) 

 

 

Afmidi n yimyagen n userqes (izri ilaway, izri ibaway, urmir s “ad”, urmir ussid) 

 

 

 

Deg wafmidi-agi n umyag deg userqes nufa-d izri ilaway azal  n 48.61%, ma d izri 

ibaway nufa-d azal n 2.77%, urmir s “ad” azal n 34.02%, urmir ussid azal n 14.58%, 

ihi seg waya ad d-ninni d akken deg yizri ilaway i d-nufa aṭas. 

 

 Asismel ɣef uẓar: 

 

1.) Aẓar: 
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Amyag Izri ilaway Izri ibaway Urmir s “ad” Urmir ussid

Afmidi n umyag deg userqes

Série1 Série2

Amyag Izri ilaway Izri ibaway Urmir s “ad” Urmir ussid 

144 70 4 49 21 

Afmidi 48.61% 2.77% 34.02% 14.58% 
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Akken i d-yenna J. CANTINEAU ɣef uẓar :«D tagrumma n targalin yesɛan anamek, zemren 

ad d-frurin seg-s ddaqs n wawalen, aẓar yezmer ad yesɛu seg yiwet alama d semmus n 

targalin.
13

 

 

� Imedyaten: 

 

� Tugi                      G 

� Yecba                    CB 

� Yexdem               xdm 

 

2.) Asalaɣ: 

D tiɣra yettilin gar tergalin, iwakken ad d-yeffeɣ yisem neɣumyag. 

� Imedyaten: 

 

� Iɣab                  ƔB (i-a)   

� Yaɣli                 ƔL (a-i) 

 

 Talɣiwin n uẓar n umyag: 

 

a. Aẓar bu yiwet n tergalt: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Yuru                R 

� Yulli                 L  

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Yečča                 Č 

� Uffiɣ                   F 

                                                           
13-CANTINEAU. J, Racine et Schèmes, mélange WiliamMarcais, Ed Paris, 1950, P120.  
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b. Aẓra bu snat n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

� Yebɣa                 BƔ 

� Tuɣal                   ƔL 

 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

 

� Yuzel                 ZL 

� Udreɣ                DR 

 

c. Aẓar bu krad n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

                                                         -Yexdem                  XDM 

                                                         -Yeqḍaɛ                    QḌƐ 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

                                                         -Caɛfeɣ                     CƐF 

                                                         -Yemḥaq                  LḤQ 

 

d. Aẓar bu ukkuz n tergalin: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

                                                        -Ad sbuḥrayeɣ                 SBḤR 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

                                                       -Yesredway                  SRDW 
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D. Amerḍil: 

Ulac tutlayt ur nesɛi ara awalen ijenṭaḍen(imarḍilen), acku tettili temlilit gar tutlayin, aya 

yeslalay-d akcam n wawalen seg tutlayt ɣer tayeḍ. 

Akken i d-yenna  M.AHADDADOU degwawal-is :« en contacte depuis des millénaires avec 

les grandes langues de civilisation du bassin méditerranéen, le kabyle connait depuis 

longtemps le phénomène de l’emprunt linguistique … »14 

Segwayeni d-yenna HADDADOU. M, nezmer ad d-

ninnibelli :tutlayttamaziɣtsegzzemanaqburtesɛaassaɣakkedtutlayinnniḍen, d aye nit-

yeǧǧantreṭṭel-d awalen s ɣur-sent (awalenijenṭaḍen). ( D.N.D.Y) 

Nekkenti,seg tama nneɣ nebɣa ad d-nezrew amerḍil deg wammud nneɣ n uzuzzen akked 

userqes ay d-negmer deg temnaḍt n M’kira. 

Uqbel ad d-nefk igemmaḍ uɣur nessaweḍ ad d-nesbadu ɣef umerḍil. 

 

D .1. Isem amerḍil: 

Yezrew-d  J.DUBOIS isem amerḍil akka:«L’emprunt:est le phénoméne socioliguistique le 

plus important dans tous les contacts de langue(V.Biliguisme),C’est-à-dire d’une maniére 

générale toutes les fois qu’il existe un individu apte à se servir totalement ou partiellement de 

deux parlers différents »
15

 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna DUBOIS aka: amerḍil d netta i d anaw akk i yeggten 

deg tesnulfawalt yettas-d seg temlilit n tutlayin, sumata deg yal timetti ad tafeḍ imdanen 

yesnen ugar n yiwet n tutlayt ama s lekmal-is ama kra deg-s kan. 

 

 

 

                                                           
14HADDADOU.M.A « Dictionnaire de Tamaziɣt.kabyle-français-français-kabyle »Ed. BERTI, Alger, 2014, p.27 
15-DUBOIS.J, Op-cit, P 177. 
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D .2. Leṣnaf n yimerḍilen: 

a.Imarḍilen i d-yekkan seg tutlayt taɛrabt: 

Deg wammud nnteɣ nufa-d aṭas n wawalen i d-yekkan seg tutlayt n taɛrabt,ay-agi yella-d deg 

waṭas n tɣula(domaines). 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

*A memmi aɛzizzen aɣlayenel-ɛaziz ,el-ɣali 

Ad yeṭṭes num nes                                       nawm 

*Yak d netta akked lmalayek nes                      el-malaeka 

*Ay ul-iw yettleǧliǧen 

Amlmuja d yarmali              mawja ,arimal 

*Alalxirdeg ul ines                                           el-xayr 

Imeṭṭawen-nni ara ad iru  

Ad aten-iru waɛdaw ines                                     el-ɛaduw 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

*Ad nečč udi ma yella  

Ma ulac zzit tella                       zayt 

*Memmi d dahb iruccen                      dahab 

A farḥ-i mugreɣ awtul 

Memmi d dahb lmaqful el-maqful 

* Ɛeslama ansi id-tekkiḍ  

Laḥriryezwi uṣemmiḍ                        el-ḥarir 
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b. Imerḍilen i d-yekkan seg tutlayt tafransist: 

Aṭas n wawalen i d-tewwi tutlayt tamaziɣt seg tutlayt tafransist, maca deg wammud-agi nnteɣ 

ur ugten ara. 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

*Ulac deg wammud nnteɣ 

� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

*Yecba lqayed neɣ laɣwale roi 

*Ad ččen udi s ṭiṣantasse 

* A baba ulemmue 

Ay aǧeǧǧig nfliyu                                flieu 

 

c. Imerḍilen i d-yekkan seg tutlayin nniḍen: 

 

� Imedyaten seg yisefra n uzuzzen: 

 

*Aya ay tcced aɛuyam 

*Ttruɣ ay tettru zayla 

Mi tekker ad tɛebbi asakku 

*Ad tegg laɛzali  

Ad taɣ axelxal 

*A yemma mi giɣ tisirt 
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� Imedyaten seg yisefra n userqes: 

*Ssuh ssuh ssuhan 

Atan ay agadir 

* Ibawen d laɣmud 

*Ttuha izyin imɣur 

Am tḥarbuntdeglbur 

 

� Tafelwit 08 : imerḍilen n yisefra n uzuzzen 

 

 Amerḍil   

Awal Taɛrabt Tafransist Tutlayinnniḍen 

81 72 / 9 

Afmidi 88.88 % 0% 11.11% 

 

Afmidi n yimerḍilen n yisefra n uzuzzen 
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Deg wafmidi-agi n umerḍil deg yisefra n uzuzzen nufa-d d akken di tutlayt taɛrabt i llan aṭas 

imerḍilen azal n 88.88%, ma deg tutlayin nniḍen yella azal n 11.11% n yimerḍilen, ma di 

tutlayt n tefransist ulac 0%, ihi seg waya ad d-ninni d akken di tutlayt taɛrabt i d-newwi aṭas n 

yimerḍilen .  

 

Tafelwit 09: imerḍilen n yisefra n userqes 

 

 Amerḍil   

Awal Taɛrabt Tafransist Tutlayin nniḍen 

88 53 03 32 

Afmidi 60.22% 3.40% 36.36% 
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Afmidi n yimerḍilen n yisefra n userqes 

 

 

Deg wafmidi-agi n umerḍil deg yisefra n userqes ad d-naf tutlayt taɛrabt anida llan aṭas n 

yimerḍilen azal n 60.22%, ma di tutlayt tafransist yella azal n 3.40% n yimerḍilen, ma di 

tutlayin nniḍen nufa-d azal n 36.36% n yimerḍilen, seg waya ad d-ninni ihi seg tutlayt n 

taɛrabt i d-newwi aṭas n yimerḍilen . 

 

 

 

 

 

0

10

20

30

40

50

60

Taɛrabt Tafransist Tutlayin nniḍen

Amerḍil

Afmidi n umerḍil deg yisefra n userqes

88 Afmidi



Ixef amezwaru : Tazrawt talɣawit 

 

 

51 

Deg yixef-agi, nexdem tazrawt talɣawit i yismawen n yisefra n uzuzzen d userqes id nejmeɛ 

:nesemres ismawen iḥerfiyen d yismawen imeftiyen d yismawen ireṭṭalen . 

Di tezrawt-agi nwala-d kra n yismawen n yisefra n uzuzzen d userqes anda i d-nufa ismawen 

iḥerfiyen ugten s waṭas ma d ismawen uddisen akked ireṭṭalen yella-d laxṣaṣ deg wammud-

nnteɣ ladɣa asuddes s usenṭeḍ d usdukkel n yiferdisen  

Akk ismawen (iḥerfiyen ,imeftiyen, ireṭṭalen) sɛan tawsit,addad, d umḍan . 

Nufa-d ismawen s tewsit unti d umalay: tuget deg-sen d isemawen n wasuf ,drus i yellan n 

yisemawen n usget ,isemawen-a addad nsen d amaruz akked waddad ilelli. 

Nufa-d daɣen isemawen ireṭṭalen, ama si tutlayt n taɛrabt ama si tefransist, maca d ireṭṭalen n 

taɛrabt i yeṭuqten. 

Deg wammud-agi nnteɣ nufa-d imyagen :llan wid yeftin ɣer yizri (ilaway, ibaway),urmir s 

“ad”, urmir ussid maca tuget deg-sen ftin ɣer yizeri ilaway. 

 



 

IXEF 2: 

TAZRAWT 

TASNAMKIT 
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Deg uḥric-agi, ad nexdem tazrawt tasnamkit i yismawen n yisefra n uzuzzen d userqes .Iswi-

nnteɣ deg tezrawt-agi d anamek id –mmalen wawalen igejdanen n yisefra-agi, d wassaɣen 

isnamkiyen, d ubeddel n yinumak-nsen. 

Uqbel ad nebdu awal ɣef inumak n yismawen d wassaɣen isnamkiyen yellan gar-asen, ad  d-

nessegzi qbel d acu id tasnamka. 

Tabadut n tesnamka  

Akken i d-yenna GERMAIN.C akked le BLANC .R mi i d-hedren ɣef tesnameka akka. 

« tasnamka d tussna i yettegen tizrawin ɣef wudem unmik (signifie) i tmatart 

(signe)tasnilsit. »
1 

Nnan-d daɣen : 

« Tasnamka d tazrawt neɣ d tussna n yinumak »
2
 

Yenna-d Aino NIKLAS  mi d-hedren  ɣef tesnamka: « Etude scientifique du sens des mots, 

des phrases etdes énoncés . »
3
 

Ihi seg ayen i d-yessegza Aino NIKLAS nezmer ad d-ninni belli tasnamka :tazerawt tasnilsant 

n unamek n wawalen.(D.N.D.Y) 

Akken d aɣen i d-yenna J .Dubois  deg wawal-is ɣef tesnamka : « la sémantique est un moyen 

de représentation de sens des énoncés. »
4
 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna J.DUBOIS akka :tasnamka d abrid i yes nezmer ad 

neẓar anamek n wawalen.(D.N.D.Y). 

 

 

 

                                                           
1 -German. C . et le Blanc . R. Introduction à la linguistique générale 5 la sémantique, Ed. les presses de 
l’université de Montrèal, 1982 P . 19. 
2-Ibid. 
3
-AINO.N, la lexicologie, Ed ARMAND. COLIN, Paris 1997, P 89. 

4-DUBOIS.J, dictionnaire de la linguistique des science du langue, Ed, Larousse, 1994, P 17. 
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I- Abeddel n tesnamka  

Am wakken i d-yenna Lehmann. A : « Les changements de sens des unités lexicales ( c’est-à-

dire les différentes formes de passage sémantique d’une acception à l’autre ), peuvent être 

traités du point de vue diachronique ou synchronique. »
5
 

Ihi ɣef waken i d-yenna umusnaw-agi nezmer ad nessegzi dakken tasnameka : 

Abeddel n yinumak n yismawen, zemrent ad tt-uzerwent ama ɣef wakken d yegma unamek 

neɣ ɣef yinumak yellan deg tallit tamirant.(D.N.D.Y) 

Ι. 1. Assaɣen n tkenwa d tenmegla d tgetnamka  

Ι. 1. a.Takenwa  

Am wakken i d-yenna CLAUD.G akked RAYMON.L ɣef tkenwa : « la synonymie désignedes 

mots de formes différentes qui on sensiblement le méme sens »
6
 

Ihi seg aya nezmer ad d-nessegzi ayen i d-nann imusnawen-agi akka :takenwad sin wawalen 

neɣ ugar mxalafen deg talɣa sɛan yiwen n unamek.(D.N.D.Y). 

Am wakken i d-yenna daɣen LEHMANN.A ɣef tkenwa : « takenwa d assaɣ n 

tarmeklatesnamka ger sin neɣ uger n wawalen yemgaraden deg talɣa . »
7
 

Imedyaten seg yisefra n uzuzzen : 

-Aḍil =Tizurin. 

-Lebḥar =Illel. 

-Tagmat =Lxawa. 

Md: seg yisefra n userqes: 

-Laɣmud =Ibawen 

-Ulli =Lmal. 

-Aydi =Aqjun. 

                                                           
5 -LAHMANN. A, Introduction à la lexicologie (sémantique et morphologie), Ed, Nathan, Paris, 2000, P79 
6
-CLAUD.G & RAYMON.L, Introduction à la linguistique générale : “ La sémantique “, P4. 

7 -LEHMANN.A, op-cit, P 83. 



Ixef wis sin : Tazwart tasnamkit 

 

 

55 

Ι. 1. b. Tanmegla  

Akken i d-yenna DUBOIS  deg wawal-is :« L’antonymie utilisé en sémantique poure désigner 

une relation de contraire opposée a cell de synonymie ».
8
 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna DUBOIS akka : tanmegla d sin wawalen neɣ ugar i 

yemgaraden deg unamek.(D.N.D.Y) 

Md :seg yisefra n uzuzzen : 

-Lxir ≠ Ccar. 

-Tafat ≠ Ṭlam. 

-Lahna ≠ Cwal. 

Md : seg yisefra n userqes : 

-Igenni ≠ Lqaɛa. 

-Aqdim ≠ Amaynut. 

-Ameqran ≠ Ameẓyan. 

Ι. 1. c.Tagetnamka  

Yenna-dSALMINE.A.N deg wawal-is ɣef tgetnamka : «  ce terme est utilisé pour décrire le 

fait qu’une unité lexicale correspond à deux on plusieurs signification »
9
. 

Nezmer ad d-nessegzi ayen id yenna SALMINE.A.N ɣef tgetnamka akka :d tayunt 

tamawalayt , tesɛa ugar n sin n yinumak.(D.N.D.Y) 

Md :seg yisefra n uzuzzen : 

Awal 

 

Anamek-is 

 

-Tafat  

-D tafat i d-teggar tziri  

-D tafat i d-yettbanen deg tudert n 

wumdan (ǧuǧeggen wussan-is) 

 
                                                           
8-DUBOIS et AL, Op-cit, P 45. 
9-SALMINEN.A.N; La lexicologie, Ed: Armand colin, Paris, 1997, P113. 
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Md :seg yisefra n userqes : 

Awal Anamek-is 

 

 

-Lḥeb 

 

-D lahlak i d-yettbanen deg tfekka n 

wumdan. 

-D lḥeb i tettarew ttejra. 

 

 

Ι. 1. d. Talulɣa  

Akken i d-yenna LEHMANN. A ɣef talulɣa :« Homonymie sont des signes distincts, en ceci 

que leur forme et identique et que leures signifié différent. »
10

 

Ihi nezmer ad d-nessegzi ayen i d-yenna umusnaw-agi akken nefhem akka :d assaɣen gar sin 

n yismawen, sɛan yiwet n talɣa maca mgaraden deg unamek.(D.N.D.Y) 

 

Md : seg yisefra n uzuzzen : 

 

-Ɣezzif laɛmer-is. 

-Iḥemmel-it am laɛmer-is. 

 

Md : seg yisefra n userqes : 

 

-Lukan zriɣtili ruḥeɣ. 

-Qimeɣ di tili. 

 

 

                                                           
10 -LEHMANN.A et al, Op-cit , PP 66/67. 

Laɛmer = d yiwet n talɣa maca 

temgarad deg unamek. 

Tili = d yiwet n talɣa maca 

mgaraden deg unamek. 
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ΙΙ. Assaɣen i yellan gar yinumak n yismawen  

� Assaɣen isnamkiyen  

Anaw-agi yebḍa ɣef sin n yiḥrichen :Isem imsegrew d yisem n uferdis – Amaway d 

umettwawi. 

ΙΙ. 1. Isem imsegrew d yisem n uferdis  

Ula d anaw-agi deg-s sin yiḥricen : 

a. Isem imsegrew : yemmal-d taɣawsa mi ara tili s waṭas. 

b. Isem n uferdis : yemmal-d tayunt n tɣawsa. 

Am wakken i d-yenna Lehmann. A. akked Martin Berthet F. ɣef temsalt-agi n yisem 

imsegrew d yisem n uferdis akka : « La relation partie-tout est une relation hiérarchique qui 

existe entre un coupe de termes dont l’un dénote une partie et l’autre dénote le tout ( relation à 

cette partie). » 11 

Ihi seg wayen i d-yenna Lehmann.A. akked Martin Berthet. F. nezmer ad t-id-nessegzi akka : 

« Assaɣ n ugraw d uferdis, d assaɣ n umyellel ( hiérarchique )yellan gar tyuga n wawalen 

anda yiwen d aferdis wayeḍ d agraw. »(D.N.D.Y) 

*Ulac deg yisefra n uzuzzen 

Md :seg yisefra n userqes : 

Imsegrew 

 

Aferdis 

 

 

 

-Udem 

 

-Allen 

-Anyir 

-Anzaren 

-Aqemmuc 

-Aɣesmar 

-Allen 

                                                           
11-LEHMANN. A. et MARTIN BERTHET. F, Op-cit,  P 53. 
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-Imezzuɣen 

-Tacamart 

-Aḍar -Tiḍuḍacin 

-Icarren 

  

 

ΙΙ. 2. Amaway d umettwawi  

Amettwawi d assaɣ n tewsit i tulmest, amaway d assaɣ asnamki n tulmest yis i nezmer ad 

nṣennef amawal n tutlayt. 

Akken i d-yenna NIKLAS-SALMINE.A ɣef umaway d umettwawi : « cette relation peut 

décrire en terme de genre et d’espace, l’hyperonymie désigne la relation de genre à l’espèce, 

l’hyponymie de l’espèce au genre. »
12 

a. Amaway  :D isem yesdukklen aṭas n wawalen yezdi unamek s yiwen n wawal. 

b. Amettwawi  : Mi ara yilint aṭas n tɣawsiwin ad d-fkent yiwen n ṣṣenf. 

Md :seg yisefrq n uzuzzen : 

 

 

 

Md : seg yisefra n userqes : 

Amaway 

 

Amettwawi 

 

 

-Tazemmurt 

 

-Azemmur 

-Zzit 

-Iferrawen 

-Ifulkan 

                                                           
12-NIKLAS-SALMINE.A, Op-cit, P 118. 

Amaway Amettwawi 

 

-Tibḥirt 

 

-Afeqqus 

-Lxeḍra 
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-Ajdir ( uruz ) 

-Tamurt 

 

-Tamurt ugawa 

-Tamurt n imezdayen 

-Tiliwa 

 

-Tiliwa n waman 

 

ΙΙΙ-Inumak n yismawen  

 

Isem 

 

Aẓar-is Anamek s ɣur Dallet Anamek s ɣur imselɣuyen 

Asaku 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Luḍa 

 

 

 

Eccluc 

 

SK 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LḌ 

 

 

 

CLC 

 

asaku (u) ;            latin saccus 

Isuka / isukwa (i) // Grand sac 

(conte-nance : un quintal de 

blé). . ṛṛay ur bab usaku, la 

décision est au riche (au 

propriétaire du sac). . acḥal 

isuka i tceṛḍem ?, combien de 

sacs aver-vous conclu (pour la 

dot) ? .d isukwa !, c’est 

considérable ! . qqenṭer saku , 

ferme le sac ! (histoire du 

hérisson et du chacal). 

(Dallet P 766.) 

 

 

luḍa // plaine, v. w ṭ. 

(Dallet P 445.) 

 

 

eccluc ;  

// Charançons ; pucerons de 

-D tabarda n uɛawdiw iga am 

teckart (grand sac) , xeddmen 

deg-s naɛma, nneɣ lqec , d 

aqrab d ameqqran. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-D amkan  zaraɛen deg-s 

naɛma. 

 

 

-D abaɛuc tamecṭuḥ yettilin 
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Gerninuc 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mejjir 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GRNC 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MJR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

féves, pois ; de viande séchée, 

etc. 

(Dallet P 88) 

 

 

gerninuc ;                 B. 

// Cresson, plante herbacée 

comestible. . imeqqi-d embeɛd 

lehwa deg_gmukan yetneddan, 

le cresson pousse, après la 

pluie, dans les en-droits 

humides. . ammarezg-ik a 

gerninuc tesṛeɛṛiɛeḍ !, à 

quelqu’un qui prend ses aises : 

bienheureux cresson, tu 

t’étales ! . a t_ tebɛeɣ alamma 

yemɣi-d gerninuc !, je ne le 

lacherai pas !(je le suivrai 

jusqu’à ce que pousse le 

cresson). 

(Dallet PP 275-276.) 

 

 

mejjir ; masc. Sg.           

//  Mauve (bot. :malva,surtout 

rotundi-folia et M. parviflora). 

. ur yeṭxalaf ara mejjir aẓar, la 

mauve n,est pas dif-férente de 

sa racine (les enfants tien-nent 

toujours des leurs parents :péj.) 

.iferr n tzizwit, mejjir ssebb 

ayn ayn ibezgen am timmas,la 

mélisse et la mauve réduisent 

deg bawen. 

 

 

 

 

 

-D lfakiya tmaqi-d ddaw 

lqaɛa,tesɛa iẓuran meqqer-it, 

tmaqi-d anda llan waman 

tettemcabi ɣer lbiṭraf, lfakiya-

nes d tamecṭuḥt d aymi 

isseman garninuc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-D laḥcic imeqqi-d anda llan 

waman, saxdament d lattay neɣ 

d aɛmuc, ilaḥu yettmudu 

ixfawen. 
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Aksas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lwali 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WLY 

 

 

 

 

 

les enflures, tels les furoncles. 

(Dallet P 493) 

 

 

aksas ; adj. 

Iksasen ;taksast, tiksasin // Qui 

ne tète plus et commence à 

brouter ( agneau, chevreau ). // 

Frisé ( agneau ) ; crépu. Beau, 

jeune et joli. .izimer aksas, 

agneau qui ne tète plus et 

commence à brouter. .aqcic-agi 

d izimer aksas, ce bébé est 

beau, gros (pas nécessairement 

frisé ). .yemmut am izimer 

aksas , il est mort jeune..ikerri 

aksas, moutoun à laine frisée ( 

belle race à laine recherchée 

pour le fil de trame ). .taduṭ 

taksast, laine àfibres courtes et 

très fisées recherchée pour le 

fil de trame ( chantréaux ). 

.aksum bb aksas, viande de 

mouton de cette race. 

(Dallet P 424.) 

 

 

lwali ; 

Iwaliyin // Tuteur, protecteur 

(de femme, de veuve, etc.). . ur 

sɛiɣ ḥedd d elwali, je n’ai 

personne pour prendre ma 

défense, me soutenir. // Préfet, 

 

 

 

 

 

 

-D lḥaǧa yelhan, Md :am 

izimer yettban-d d amellal 

yecbaḥ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Win meqqren, yesɛa azal. Am 

lwali n lwilaya, d netta i 

ibedden ɣef tɣiwant nes ulac 

wayeḍ nniḍen. 
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Asalas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tabacmaqt 

 

 

 

 

 

Taɣurfet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SLS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BCMQ 

 

 

 

 

 

ƔRF 

 

 

 

 

 

 

 

 

responsable d’une wilaya. 

(Dallet P 865.) 

 

 

Asalas (u) ; 

Isulas (i) // Poutre de toiture. . 

asalas alemmas, poutre 

centrale. . asalas aḍeṛfi, poutre 

latérale ; on en compte deux 

ordinairement ; soutenues 

toutes trois par tigwejda, 

piliers ; v. g j d. . ay asalas 

alemmas, siwl-as i weɣṛib a d-

yas, o poutre centrale, appelle 

l’exilé pour qu’il revienne. V. 

ajgu, j g. 

(Dallet P 775) 

 

 

tabacmaqt (tb) ; 

Tibacmaqin (tb) // Dim. Du 

précéd. 

(Dallet P 06.) 

 

 

taɣurfet (tɣ) ; ar. ɣurfa 

Tiɣurfatin (tɣ) // Chambre au 

premier étage. Etage. .limmer 

telhiḍ a taɛrict, ur trenara fell-

am tɣurfet ! (par ex. à une co-

épouse). 

(Dallet P 626.) 

 

 

 

 

 

D tigejdit tettili deg tlemmast n 

tzeqqa n leqbayel, d netta i 

irefden tazeqqa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-D buɛfas xedment s uglim n 

uzgar, ttlusun-tent 

imarkanṭiyen.   

 

 

 

-Kifkif am akken i d-yenna 

Dallet. 
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Tamzurt 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MZR  

tamzurt (te) ; 

Timezratin / timzurin (te) // 

Mèche de cheveux tombant sur 

le front (frange). Frisette. // 

Chevelure longue de femme. . 

arrac n tura tṛebbin tamzurt, les 

garçons d’aujourd’hui font 

pousser (leurs) cheveux londs. 

(Dallet P 530.) 

 

 

-Kifkif akked Dallet. 

 

 

Llan yismawen iwumi ur d-nufi ara anamek s ɣur Dallet nufa-t-id deg umawal n Kamal 

BOUAMARA . 

Tafelwit n kra n yismawen n wammud 

Isem 

 

Aẓar Anamek s ɣur Kamal 

BOUAMARA 

Anamek s ɣur yimselɣuyen 

Lbuṛ 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tigemmi 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

LBR 
 
 
 
 
 
 
 
 
GM 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

lbuṛ [ lbuṛ ] : lbuṛ. SM+ML // 

asuki, iger ur nettwaxdam ara. 

MD. Segmi i yunag, akal-is 

akk yeqqim d lbuṛ. ẓR. buṛ. 

(K.BOUAMARA, P 259) 

 

gemmi [tigemmi] : 

ti/tgemmi.SM+NT // 1. ayen 

tekseb twacult, ama d cci, ama 

d akal neɣ d lmal. MD. 

Tigemmi n yimawlan d nettat i 

d kulci. // 2. ayen tla tmurt, 

ayen i d-yewṛet uɣṛef seg yizri-

ines d idles, s umata. MD. 

-D tamurt ur nxeddem ara, ur 
tettgariz ara lḥaǧa deg-s. 
 
 
 
 
 
 
 
Kifkif am usegzawal n K. 
BOUAMARA. 
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Agawa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Agadir 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Adekkan 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
GW 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GDR 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DKN 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tigemmi n yimaziɣen ɣur-s 

azal meqqren nezzeh. SG. 

Tigemmiwin. 

(K. BOUAMARA , P 172.) 

 

gawa [agawa] : a/ugawa. 

SM+ML // amezdaɣ n tmurt n 

yigawawen : tamnaḍt n Ǧerǧer 

deg Tmurt n Leqbayel. MD. Ur 

at Bgayet, win izedɣen deg 

tama n Tizi-wezzu d Agawa. 

NT. Tgawawt (tigawawin). SG. 

Igawawen. 

(K. BOUAMARA, P166-167.) 

 

 

gadir [agadir] : a/ugadir. 

SM+ML // amḍiq yessawnen, 

yessakesren. MD. Yeɣli-d fell-

a ugadir, yenɣa-t. MGD. 

Akeddaṛ. SG. Igadiren. 

(K. BOUAMARA, P165 ) 

 

dekkan  [adekk°an] :  

a/udekkan.SM+ML // deg 

uxxam aqdim n Leqbayel, 

amkan i yettilin nnig lkanun 

iɣef srusen tiɣawsiwin, am 

yiqbac n wučči, taftilt, atg. 

MD. Sers taṛbut-nni ɣef 

udekkan, taseḍ-d ad teẓẓiẓeḍ. 

MGD. Adebder. NT. 

Tadekkant (tidekkanin). SG. 

 
 
 
 
 
 
 
Kifkif akked K. BOUAMARA. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-D akeddar xeddmen sufella-s 
ikufan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kifkif akked usegzawal n K. 
BOUAMARA. 
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Addaynin 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Abandu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tabacmaqt 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
DYN 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BND 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
BCMQ 
 
 
 
 

Idekkanen. 

(K. BOUAMARA, P116.) 

 

 

ddaynin  

[addaynin] :a/waddaynin . 

SM+ML // deg uxxam (n zik) n 

Leqbayel, d amur yellan ddaw 

teɛrict (takanna) ; dinna, i yetili 

lmal n uxxam. MD. Zik, axxam 

n Leqbayel, yebḍa d imuren : 

mi ara t-tkecmeḍ, yella ugens 

zelmeḍ : d tama anda i ttilin 

yimdanen ; yeffus, ad tafeḍ 

addaynin, iweksar ; ma yella 

nnig uddaynin (neɣ :  

waddaynin), tella teɛrict (neɣ 

takanna). SG. Iddayninen, 

idduynan. 

(K. BOUAMARA, P 108.) 

 

bandu [abandu] :  a/ubandu. 

SM+ML // ttejra n lfakiya 

yeẓẓa umdan deg uẓekka, 

akken ad ččen seg-s iẓawaliyen 

.MD. Deg lexṛif, ma ulac d acu 

ara yečč yiwen, ad iruḥ s 

abandu. SG .ibunda. 

(K. BOUAMARA, P 38)  

 

bacmaqt  [tabacmaqt]   

:ta/tbacmaqt. SM+ML // 

taṣebbaṭ tacebḥant i ttlusunt 

 
 
 
 
 
 
Kifkif akked usegzawal n K. 
BOUAMARA. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-D ttejra ma yella turuw kan di 
ṭrufat di tlemmast ur turuw ara, 
qqaren-as turuw d ibunda, 
qqaren-as daɣen igduden. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-D buɛefas yettwaxdem s 
uglim n uzgar, ttlusunt tlawin 
timarkanṭiyin. 
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Taciṭa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ṭṭerḥa 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

CṬ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ṬRḤ 

tlawin timerkanṭiyin. MD. Mi 

ara qqnent tlawin lḥenni i 

leqwiɛan n yiḍarrzn-nsent, 

ttgent-d tibacmaqin s lḥenni-

nni. SG. tibacmaqin. 

(K. BOUAMARA, P 37.) 

 

 

Ciṭa [taciṭa]     : ta/tciṭa. 

SM+NT // taceḍbubt, taseṭṭa. 

MD. ʺKkremt a 

Tiqbayliyin/Awimt-iy-d 

Taciṭa/Seg wansi ara tt-id-

tawimt/Seg udrar n Ǧerǧiraʺ  

(taɣect n ccna). SG .ticiḍiwin. 

(K.BOUAMARA , P 92.) 

 

ṭṭerḥa  [ṭṭerḥa] :  ṭṭerḥa. 

SM+NT //  iger, aɣeggad, idis 

yemmugen d lemḍareḥ. MD. 

Ṭṭerḥa-nneɣ d amkan d-yezgan 

ddaw n lḥara anda nfesser 

tazart, SG. ṭṭraḥi. 

(K. BOUAMARA, P 592.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-D taseṭṭa n tzemmurt, llan wid 
i as-yeqqaren taseṭṭa llan wid 
ias-yeqqaren taciṭa. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-D laxla. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Llan daɣen wawalen  iqburen i wumi ur d-nufi ara inumak-nsen deg  yisegzawalen-agi n 

Dallet akked K. BOUAMARA, nebbi-ten-id kan akken i ɣ-ten-id-sfehment tid nestaqsa. 

TM 

Tim / timi-t :  ḥrez , ḥareb. 

TH 
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Ttuh ttuh : awal-agi qqaren-t mi ara sedhawen llufan, tettcekkir deg-s llufan-is teqqar-d ayen 

i fazen deg-s, tikwal yettas-d s talɣa nniḍen, am « ssuh ssuhya », neɣ « ssuh ssuhyan », « ttuh 

ttuhya ». 

LN 

Illan illan : imesli-agi yettas-d s talɣa nniḍen ula d netta am : « ulah ulah », ssaxdament deg 

cnawi n uzuzzen  iwakken ad yishil trusi n yides ɣef ugrud-nni , iwakken ad iḥus daɣen s 

laman . 

KLT 

Taklatin : d taxeddamt n leqbayel saxdament wid yesɛan  idrimen. 

DHS 

Dhus : d asuki anda ṣemmeḍ lḥal, kessen deg-s lmal. 

ƐDR 

Laɛdari : taxdem ṣaba, turu armi tekna ɣer lqaɛa. 

ƐZL 

Laɛzali :mi ara tnaqceḍ tamurt ad tebḍu d imurren. 

 

LKT 

Yelukta : d iḍes n lahna. 

LBT 

Lbatta : lmaɛna-s ad tekseḍt seg ddunit. 

ḤRBN 

Taḥerbunt : d ttejra n ttmar. 

MZDY 

Imezdayen :d tamurt anda ttilin yeblaḍen  am wedrar. 
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SLF 

Iselafen : ibawen daxssen neɣ culmen , d iselawen. 

 

Di taggara n tezrewt-agi tasnamkit n yisefra n uzuzzen d userqes nufa-d aṭas n yismawen yella 

n deg wammud nneɣ sɛan takenwa d tenmegla , llan wid yesɛan yiwet n talɣa maca mgaraden 

deg unamek , akken llan daɣen wid yesɛan sin neɣ ugar n yinumak, llan wid iwumi fkan isem 

ɣef wassaɣ n yisem imsegrew d yisem n uferdis, nufa-d daɣen kra n yismawen iqburen deg 

yisefra-agi n uzuzzen d userqes  nefka-asen anamek nsen s ɣur yisegzawalen akked yimsul



 

 

TAGGRAYT 

TAMATUT 



Taggrayt tamatut  
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 Tazrewt nneɣ, tewwid awal ɣef yisefra n uzuzzen d userqes deg temnaḍt n 

M’kira, naɛreḍ ad d-nerr ɣef tmukrist-agi nneɣ, di taggara neṣṣaweḍ ɣer yigemmaḍ-agi. 

Leqdic-agi nneɣ yebḍa ɣef sin yaḥricen, aḥric amenzu d tasnalɣa, wis sin d tasnamka. 

 Deg uḥric amenzu nufa-d deg-s isem aḥerfi 100 n yismawen deg yisefra n 

uzuzzen ma d wid n userqes 202 n yismawen, deg umḍan nufa-d amur ameqran deg uzuzzen d 

asuf azal n 77%, ma deg userqes azal n 66.33%, ma d asget llan 23% n uzuzzen ma d wid n 

userqes azal n 33.66% , deg tewsit amur ameqqran deg-s d amalay llan 68% n uzuzzen ma seg 

wid userqes llan 66.83%, ayen i d-yegran d unti nufa-d 32% n uzuzzen , 33.16% n userqes, 

akken i d-nufa daɣen addad llan azal n 85% n waddad ilelli seg wid n uzuzzen, 86.13% deg 

waddad ilelli seg wid n userqes, ma d addad amaruz nufa-d azal n 15% seg yisefra n uzuzzen, 

13.86% seg wid n userqes. 

 Di talɣiwin n yisem, llan wid yulɣen ɣer talɣa n usuddes nufa-d llan 30.90%  n 

yismawen s usdukkeln yiferdisen seg yisefra n uzuzzen, 50%  n yismawen seg wid n userqes, 

ma s uṣenṭeḍ n yiferdisen ur nufa ara 0%, ma d wid n userqes azal n 4.34%, nufa-d daɣen 

asuddem llan azal n 49.09%  s taɣda seg wid uzuzzen, 15.21% seg wid n userqes, ma d wid 

yulɣen s tɣara llan 20% seg yeḍrisen n uzuzzen, 30.43% seg yeḍrisen n userqes. 

 Akken daɣen i d-nufa imyagen llan azal n 37.63% n yizri ilaway seg yisefra n 

uzuzzen, 48.61% seg wid n userqes, ma d izri ibaway llan 11.82% seg wid uzuzzen, 2.77% 

seg wid n userqes, urmir s “ad” nufa-d azal n 36.55% seg yeḍrisen n uzuzzen, 14.58% seg wid 

n userqes. 

Ma d isem amerḍil i d-ikecmen di tutlayt tamaziɣt amur ameqqran deg-s azal n 88.88% n 

taɛrabt seg yeḍrisen n uzuzzen, 60.22% seg wid n userqes, ma d wid n tefransist ur d-nufi ara 

0% deg yeḍrisen nuzuzzen, ma d wid n userqes llan azal n 3%, ma deg tutlayin nniḍen nufa-d 

azal n 11.11% seg yisefra n uzuzzen , 36.36% seg wid n userqes. 

 Deg uḥric wis sin naxdem deg-s anamek n yismawen iqburen seg yisegzawalen 

n Dallet akked umawal n K. BOUAMARA, nessegza-ten-d daɣen akken i t-id-nnan yemsulɣa, 

naxdem daɣen abeddel n unammek n yismawen d wassaɣen isnamkiyen. 



Taggrayt tamatut  
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Ɣer taggara nessaram ad yilli leqdic-agi nneɣ yerna-d kra n umaynut ilmend n usnarni n 

tutlayt n tmaziɣt, nessaram daɣen  ad ilin isefra-agi i-d-nejmaɛ ur ttilin ara kan di timawit 

iwakken ur ttruḥun ara di tatut ad qqimen d agaruj i wid ad d-iteddun. 
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♦Wid  n uzuzzen : 

1. Illan illan 
Ay iḍes id-yettassen 
A memmi aɛzizzen aɣlayen 
Ad yeṭṭes num nes 
Ad yimɣur ad iwens 
Ttruɣ i yettru uzarzur 
Mi id-yenfa seg tmurt- nes 
Ad as-yaddi ḥed tacarket 
Ad qeḍɛen lbatta-nes 
Nṣib n wwa yaqḍaɛ wwa 
Mkul wwa s ummur-nes 
 

2. Ay aɛsas n lḥara 
Yulli wass ṣbaḥ lxir 
Aya ay tcced aɛuyam 
Aya ay d lebsa d laḥrir 
Ḥellaɣ rebbi arniɣ kunnewi 
Arret-d tirgwa n lxir i memmi. 
 

3. Illan illan 
A farḥ-i a farḥi-inu 
Memmi deg urebbi-inu 
Ad yaɛmmer wuxxam-inu 
S lfarḥ-ik a bab-inu 
Arwaḥ arwaḥ ay iḍes 
Ar memmi yebɣa ad yeṭṭes 
Ussan n tegmmi-ines  
Yak d netta akked lmalayek-nes 
 

4. Ullan ullan  
Iya-d iya-d ay iḍes 
A memmi-t-nneɣ yebɣa ad yeṭṭes 
Ad yeṭṭes iḍes n tigmi-ines 
Ad yettzad ur inaqqes 
Ulan ulan 
Ay ul-iw yettleǧliǧen 
Am lmuja d yarmali 
Ttruɣ ay tettru zayla 
Mi tekker ad tɛebbi asakku 
Asemmi tella zeman-nes 
Tekkat tettɛeddi am aḍu 
Ma d tura grin-as-d wussan 
Di luḍa tugi ad telḥu 
Ay ul-iw nhed nhed  
Mi newweḍ ar tewwurt nbedd 
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Baba d yemma ulaḥed  
Ma d tagemmat ellah lḥed. 
 

5. Ruḥ-d ruḥ-d ay iḍes  
Ar memmi yebɣa ad yeṭṭes 
Ur t-yettaɣ ur t-ibellu  
Ala lxir deg ul-ines 
Imeṭṭawen-nni ara ad iru 
Ad aten-iru waɛdaw-ines. 
 

6. Ulah ulah  
Assed assed ay iḍes  
Ar memmi yebɣa ad yeṭṭes  
Ad yeṭṭes ad t-yaɣder yiḍes 
Ad yimɣur ad iwnes 
Ulah ulah 
Arwaḥ arwaḥ a num  
Ar memmi la yettnuddum  
Ad yeṭṭes ad t-yaɣder num 
Ad yeṭṭes ad t-yaɣder num 
Ulah ulah 
Arwaḥ arwaḥ arwaḥ  
Awimt-iyi-d taciṭa  
Anisi ad t-id-nawi  
Seg udrar n ǧarǧira  
Ad as-sbuḥray-aɣ i memmi 
Ad yeṭṭes ad yelukta  
Ulah ulah  
Axuc axuc a memmi . 
 

7. Ay iḍes id-yettasen  
Ar memmi yettnudumen 
Ay iḍes id-yettasen 
Ar memmi yettnudumen 
A rebbi ḥader fell-as 
D nṣib i yemma-s 
Ad yimɣur ad yexdem fell-as 
 
 
 

8. Illan illan  
Assed assed ay iḍes 
I memmi yebɣa ad yeṭṭes 
Ad yeṭṭes ad yenarni 
Ad yif akk tizgiwin-is 
Swayes ad at-nettifeḍ 
S laḥraca d taɣzi n laɛmer 
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9. Ruḥ-d ruḥ-d ay iḍes 

Ar yelli tebɣa ad teṭṭes 
Ruḥ-d ruḥ-d ay iḍes 
Ar yelli tebɣa ad teṭṭes 
Ad teṭṭes ɣef ddukan 
Ad as-sbuḥruyen lxeddam 
 

10. A farḥ-i farḥ-i 
Yurru uzemmur  
Igga laɛderi 
Ad telqqeḍ yelli  
Ad tegglaɛzali  
Ad taɣ axelxal 
Iyi-s ad t-ttcali 
 

11. Arwaḥ arwaḥ ay iḍes 
Ar memmi yebɣa ad yeṭṭes 
Slem-t a tiqbayliyin  
Awim-t-iyi-d taciṭa 
Iwwumi taciṭa 
Ad as-sbuḥruɣ i memmi 
Ur t-ikket ur tiblu 
Ay iḍes ay inegmi 
Rebbi aḥnin ḥarz-iyimemmi 
Ad yimɣur yexdem fell-i 
Ad yekkes lhem ur yeli 
 

12. A yemma mi giɣ tisirt 
Wahmaɣ d ansi id-yekka cluc 
A yemma xedmaɣ tibḥirt  
Tuɣal-iyi d garninuc 
Kečč-ini ay iqccar n lǧuz 
Yebɣa-t i ɛebd ukarruc 
Garninuc a garninuc 
Ur taxliḍ d at-ɛemruc 
Iẓuran-nek deg asif 
Kečč-ini tettraɛriɛeḍ 
 
 

13. Ilan ilan  
Awwi-d taciṭa 
Di luhi n ǧerǧera 
Fkiɣ-as-t i memmi  
Ad yeṭṭes di lahna 
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14. Ulan ulan  
Arwaḥ arwaḥ a naddam 
Ar memmi anida yeggan 
Taguni-ines af udkan 
La as-sbuḥrayen lxeddam 
Ur yuḍin wala yebli-t 
D ul-ines i yebɣan iḍes 
Yeṭṭes taguni n taɣzi n laɛmer 
Ad yimɣur ad iwnes 
Ulan ulan a memmi ɛzizzen 
Arwaḥ arwaḥ ay iḍes 
Memmi ɛzizzen yebɣa ad yeṭṭes 
Arwaḥ arwaḥ anadam  
Ar memmi anida yeggan 
Taguni n taɣzi n laɛmer  
La as-sbuḥrayen lxeddam 
Yeṭṭes taguni n taɣzi n laɛmer 
Ad yimɣur ad iwnes 
Ulan ulan 
Iyes ad xedmaɣ lecɣal 
Iyes ad neǧuǧǧeg ad numer 
 

15. Arwaḥ arwaḥ ay iḍes 
Ar memmi yebɣa ad yeṭṭes 
Ad yeṭṭes iḍes n tigmi-nes 
Ad yeṭṭes ad at-yeɣdar yiḍes 
Arwaḥ arwaḥ a naddam 
Ar memmi la yettnadam 
Ad yeṭṭes iḍes n taɣzi n laɛmer 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i 
Ad yecbu tizgiwin-ines 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i 
Arwaḥ arwaḥ ay iḍes 
 

16. Ala a memmi ala 
Yemma-k truḥ a tala 
Ad k-tt-awwi-d bellala 
Memmi ad yečč nekk ur yittmudu ara 
Ala a mmi ala  
Imeṭṭawen diriten 
Ur ttru ur senaxfat  
Ccar iɣab ur yelli  
Lxir warɛad ik-iffet 
Laḥuɣ tt-meslayaɣ abrid 
Am aken ixeddem wumsaḥ 
Mačči d syaḥa isaḥaɣ 
D awal n lɛebd i qaraḥ 
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Kra n win iyi-ggan tament 
Win yutan deg-i la smaḥ  
Ad d-yegri damjaḥ 
Ad ijarreb lemḥani  
 

17. A mmi d acu ik-yuɣen  
Kkes aḥebir i wul 
D ayen iiketben ara ad teččeḍ  
Lḥut di lebḥar ɛaccen 
A mmi dacu tebɣiḍ 
Mi tebɣiḍ mejjir yella 
 Mi tebɣiḍ d bu zrubat 
Mi wadin igra imula 
 

18. A lfarḥ yugarren lfarḥat 
Memmi d sbaɛ bu lkeffat 
Yulli wass teḍhar tafat 
A farḥ-inu ma farḥ-inu 
Mmi d afud-inu 
Awwi-d taciṭa  
Si tmurt n ǧreǧra 
I mmi ad yeṭṭes di lahna 
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o Wid n userqes : 
 

1. Suhan suh suh suhya 
Ad nečč udi ma yella 
Ma ulac zzit tella 
D tadin ay d lɣella 
Suha suh suh suha 
Aten-ayen imeksawen 
Inni-t-d ma twalam uccen 
Yewwi-iyi izimmer d akessas 
Ijlaq-as timmi irwel-as 
Ad as-yečč akk tikesmatin 
Iḍegger tiɣezratin 
Ad ṣaḥin-t tɛebbuḍin 
Suha suh suh suha 
Ad nečč udi ma yella 
Ma ulac zzit tella 
D tadin ay d lɣella 
 

2. Afarḥi mugraɣ uccen  
Mmi d dahb iruccen 
Afarḥi mugraɣ awtul  
Mmi d dahb lmaqful 
Suhani suhani  
Suh suh suhan 
Ay aḍil n laɛdari 
Yetteban ur iɣelli 
Ḥarzi mmi d lwali 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i 
 

3. Ɛeslama ansi id-tekkiḍ  
Laḥrir yezwi uṣemmiḍ 
Si luḍa ay d-sussiḍ 
Nneɣ d udem n nebbi ay teẓriḍ 
Afarḥi farḥaɣ lebda  
Uffiɣ tasekkurt tebda  
Iwwiɣ-t-id i laɛziza 
Iya ma ad nedder ar luḍa 
Iya ma ad nedder ar dehus 
Iya ma ad neɣɣeẓ afeqqus 
Win n lxuja messus  
Win n mmi d lmefṣuṣ 
Rebbi ḥrez-iyi mmi 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i. 
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4. Husan husan 
Mmi yecbaḥ yelha  
Atan yezha yefsa  
Mmi yecbaḥ yelha 
Atan yezha yefsa  
Husan husan  
Farḥi mmi meqqar  
Yeṭṭef talwiḥt ad iɣar  
Akked ṭaleb ad ikaṛar. 
 

5. Husan husan  
Mmi d nwer yefsan  
Win tegmar tzizwit  
Neɣ deg useggas n ccar 
Ayen ay igenni  
Igenni wiɣer nettɛeni 
A rebbi teǧǧiḍ mmi  
Ad yimɣur ad yenarni 
Yenarni yiwweḍ igenni  
Ad yimɣur yaxdem fell-i 
Ayen ay asallas 
Asallas ay alemmas 
Eǧǧ-it d nṣib i yemma-s 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-as 
Hussan hussan  
Mmi d nwer yefsan 
Win tegmar tzizwit 
Neɣ deg useggas n ccar 
Ay ussan ḥareb ḥareb  
Itbir ɣef lezrayeb  
Ad ḥwiɣ lmuṣayeb 
Akkin ɣef mmi 
Ad yimɣur ad yenarni 
Ad yenarni yiwweḍ igenni 
S lfeḍl-nek a mulani 
Hussan hussan 
Acu ad as-muddeɣ i mmi 
Lmakla d timellalin 
Tisessi deg tḍudacin 
Taguni deg tɣerfatin 
Lebsa d tibacmaqin 
Lxeḍma-nes d taklatin 
 

6. Hussan hussan 
Mmi yecbaḥ yelha 
D taḍelaɛt n lahna  
Ttawin medden a tmaɣra 
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Rennun tacriḥt sufella 
Ad tt-yečč mmi ṣaḥa 
Ad iṣaḥi iyes i lebda 
Hussan hussan  
Farḥi a farḥ-inu 
Eǧǧ-iyi-t a babb-inu. 
 

7. Ay asallas alemmas 
A rebbi ḥerzi fell-as 
Ḥrez-it  mmi ad igger tiriras 
Rebbi ḥrez-it mmi  
Ad igger tillas  
Mmi ḥrez-it rebbi 
D aggur ma ad d-yeflali 
Yif tiziri n ṣbaḥ 
Yif tiziri n ṣbaḥ 
Rebbi ḥarzi mmi 
Ad yimɣur ad igger tillas i baba-s 
Llah llah ya rebbi 
Ḥrezzanaɣ-t timi-t. 
 

8. Taceṭṭa n tzemmurt 
Id- yerxan ar tmurt 
Ay telha yelli  
Ma ad temceḍ tamzurt 
A rebbi ḥrez-it i baba-s 
Ad timɣur taxdem fell-as 
Yala alala 
 A rebbi ḥrez-it yelli. 
 

9. Ttuha ttuh ttuh ttuha 
Ttuha izyin imɣur 
Am tḥarbunt deg lbur 
Ihuz-it uɛebdenur 
Si laɛca arma d ṭhur 
Ttuha ttuh ttuh ttuha 
Mugreɣ bubriṭ  
Ibubb aculiḍ 
Aniɣar ad t-ttedduḍ aka 
Ar tmurt imezdayen 
Ad nečč ibawen d laɣmud 
Irden d isellafen 
Ttuha ttuh ttuh ttuha. 
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10. Ttuha ttuh ttuh ttuha 

Ttuhan awal ɛendu 

Ay aḍar fuɣet nteddu 

A  rebbi ḥarzi mmi 
Yeǧuǧǧug yettimɣur 
Ttuha ttuh ttuh ttuha 
Afarḥi farḥaɣ lebda 
Uffiɣ tasekkurt tebda 
Iwwiɣ-as-t-id i mmi 
Ad tt-yečč ad yegduda 
Ad yimɣur anect n tṣeṭṭa 
Taṣeṭṭa tegma tɛella 
Ḥrez-iyi-t a mulana 
Ttuha ttuh ttuh ttuha 
Acu ad as-muddeɣ i mmi 
Muddeɣ-as laxyar tixyarin 
Lmakul d timellalin  
Tamezduɣt d tiɣarfatin 
Tamezduɣt d tiɣarfatin 
Ttuha ttuh ttuh ttuhan 
Ttuhani a medden 
Mmi d lwens ifadden 
Ur t-nekkat ur ten-reggem 
Ala lebɣi-s ad nxeddem 
Ttuha ttuh ttuh ttuha. 
 

11. suh suh suhan 
Rebbi ḥarzi mmi 
Ad yawweḍ igenni 
Igenni a wiɣar nettɛeni 
Rebbi ḥarzi mmi 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i 
Suh suh suhan 
Atan ay asallas  
Rebbi ḥarzi-t i yemma-s 
Ad yimɣur ad yaxdem fell-as 
Suh suh suhan 
Inebgawen mi id-ussan 
ɣef mmi id-s-taqsan 
Kessan aɛejmi n testan 
Eččan udi s ṭissan 
Ḥrrez-it a bab n laḥsan 
D kečč i t-id-yefkkan. 
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12. Ssuh ssuh ssuhan 
Rebbi ḥarzi mmi 
Ad yawweḍ igenni  
Igenni wiɣar nettɛeni 
Rebbi ḥarzi mmi  
Ad yimɣur ad yaxdem fell-i 
Ssuh ssuh ssuhan  
Atan ay agadir  
A rebbi eǧǧ-it ad yidir 
Atan ay adekkan 
A rebbi ḥrez-iyi-t kan 
D kečč i t-id-yefkkan. 
 

13. Delluḥa ya delluḥa 
Tisekrin di ṭarḥa 
Ad ttɛeyiḍent a ḥiḥa 
Jidda ḥebbu weld ɛli 
Truḥ ad tzeḍ-d lḥenni 
Seg uxxam n baba ɛli 
Yečča-t widi d awesser 
Ijebbed ysensser 
Yessiɣ-it akk i tmizer 
 
 

14. ṭella ttǧina uṭella tteǧin 
imensi nneɣ d aɛeǧǧin 
Eččan-t ṭelba deg sin 
Refden tiɛekzin 
Ṣebḥen-d deg wadaynin 
 

15. Diduḥa ya diduḥa  
Zebda fel biduḥa 
Takelha yelli ṣaḥa 
Bel qmuca ṭuṭaḥa. 
 

16. Ay ajaḥlim amqelqal  
Yeččuren d uduf  
Ad t-yečč mmi ɛezizzen  
Ad yeqqim ad yesḥulut 
Rebbi ḥrez-it tmer-it 
Igga tillas i lwali 
Igga tillas i lwali 
Rebbi ḥrez-it i baba-s 
Siwa netta ay yesɛa 
Rebbi ḥrez-it nwer-it 
D aggur mi ara ad d-yefellali 
Yuger tiliwa  
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Tiliwa n waman 
I yesrussen lhedra 
Rebbi ḥrez-it tmer-it. 
 

17. Čiw čiw ḥiḥa  
Tisekrrin d yeṭarḥa  
Ad sawalent aḥiḥa 
Ar wuxxam bujiḥa 
Yemma ɛica weld ɛli  
Truḥ ad tezḍ-d lḥenni 
Seg uxxam n baba waɛli  
Yečča-t weydi d awsar 
Ijbbed yesnesser 
Yessiɣ-it akk i tmizer 
 

18. Ttuh ttuh ttuhan 
Ttuh ttuh i yelli 
Yelli d abaz n tili 
Ttuha ttuh ttuh i yelli 
Yelli d abaz n tili 
Ad tettǧuǧǧug tettnarni 
Win it-yeẓran ad timenni 
Mugreɣ bubriṭ ibubb aculiḍ 
Aniɣar abubriṭ ar tmurt ugawa 
ɣurwet a tarwa 
 ḥader ad tettum tirugza  
ḥader ad tettum tirugza 
 

19. Hussan i hussani 
Inebgawen mi d-ussan  
Ɣef mmi id-staqsan 
Iwwin-d aɛejmi n testan 
Tetten aksum zellin iɣsan 
Ḥerz-it a bab n laḥsan 
Farḥi-inu a farḥi-inu 
Mmi d afud-inu 
 

20. Hus hus;hus hus 
Atayen ay adukkan 
A rebbi sgemm-as amkan 
Hus hus; hus hus  
Eǧǧ-iyi-t a mulana 
Iyi-s ad nexdem lecɣal 
Eǧǧ-iyi-t a mulana 
Iyi-s ad neǧuǧǧeg ad numer 
Hus hus hus  
Acu ad as-muddeɣ i mmi 
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Lxetyar d tixyarin 
Acu ad as-muddeɣ i mmi  
Tisessi seg tḍuḍacin 
Hus hus ;hus hus  
Tamezduɣt d tiɣerfatin 
Axeddim-ines d taklatin 
Hus hus; hus hus 
Anwa ad yadrren ar luḍa 
Mmi ma yettlaɣwa 
Yecba lqayed neɣ laɣwa 
Eǧǧ-iyi-t a mulana 
Iyi-s ad nexdem lecɣal 
Iyi-s ad neǧuǧǧeg ad numer 
Hus hus; hus hus 
Atayen a taɛrict 
A rebbi segm-as tamɛict 
Atayen a dukkan 
A rebbi segm-as amkan 
Atayen ay agadir 
A rebbi eǧǧ-it ad yidir 
 

21. Yuta-iyi baba ɛli  
Ma ad tɣileḍ d iḍelli 
Yuta-iyi baba caɛfeɣ 
Mi id-eǧǧiɣ ulli 
Uccen yečča iẓarman 
Mmi yečča ikesman 
Hus hus hus 
 

22. Farḥi-inu a medden 
Mmi d lwens ifadden 
Ur t-nekkat ur ten-reggem 
Ala lebɣi-s ad nxeddem 
Mmi uzur imɣur 
Mmi uzur imɣur 
Eǧǧ-iyi-t a mulana 
Iyi-s ad neǧuǧǧeg ad numer 
Eǧǧ-iyi-t a mulana 
Iyi-s ad nexdem lecɣal 
 

23. Ay imeksawen 
Ma iḍahrawen wuccen 
Yiwwi-awen izimmer 
Izimmer-nni d akessas 
Yuzel  mmi d akussas 
Yekkes-as-id ger tuɣmas 
Uccen yečča iẓarman 
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Mmi yečča ikesman 
Eccah deg uccen 
ṣaḥa di mmi 
 

24. Ttuh ttuh i mmi 
Ttuh ttuh i mmi 
Ay aḍil n laɛdari 
Yettban ur iɣelli 
Ad t-yečč mmi ad yenarni 
Ad yimɣur ad yexdem fell-i 
Ar d yelḥaq igenni 
Ar d yelḥaq igenni 
Lxeddam xedmen fell-ak 
Xedmen fell-ak kul ass 
Lxeddam xedmen fell-ak 
Xedmen fell-ak kul ass 
Ad tettɣamaḍ di tili 
Ad tettɣamaḍ di tili 
 

25. Ttuh ttuh i mmi  
Ttuh ttuh i mmi 
Inebgawen mi id-ussan  
ɣef mmi id-staqsan 
ad eččen udi s ṭiṣan 
warmen zellin iɣsan 
mmi yefraḥ ger-asen 
mmi yefraḥ ger-asen 
 
Ttuh ttuhan  
Udraɣ ar welma 
Uffiɣ tasekkurt tebda 
Fekkiɣ-tt i mmi 
Ar tt-yečč ad yegduda 
Ad yawweḍ anect n tṣeṭṭa 
Taseṭṭa tegma teɛlla 
Ktar xir-k mulana 
Tekka-d nnig imula 
Atayen ay agadir 
Eǧǧ mmi ad yidir 
Atayen ay igenni 
Igenni ar wiɣar nettɛeni 
A rebbi ḥarzi mmi 
Ad yimɣur yaxdem fell-i 
 

26. Mugreɣ bubriṭ  
Ibubb taculiḍt  
Aniɣar a bubriṭ 
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Ar tmurt ugawa 
Ibawen d laɣmud 
Irden d izellafen 
Mmi d smid yifaffen 
 

27. Uffiɣ ur uffiɣ 
Uffiɣ tanina 
Ad tt-yekkes mmi 
Teṭṭuɛ i wedrar luḍa 
Uffiɣ ur uffiɣ 
Uffiɣ tasekkurt 
Ad tt-yekkes mmi 
Teṭṭuɛ i wedrar tamurt 
 
 
 

28. Yuta-iyi baba ɛli 
Ma ad tɣileḍ d iḍelli 
Yuta-iyi baba caɛfaɣ 
Mi id-eǧǧiɣ ulli  
Ekkar ad tekseḍ igenduzen 
Jemaɛliman naɛliten  
Nek ad ksseɣ d ṭelba 
Acu ad as-d-awwiɣ i yemma 
S wiyes ad tettezala 
 

29. A baba ulemmu 
Ay aǧeǧǧig n fliyu 
Ulama yaɣli wafar 
Ad yeqqim lḥeb ad yeṣaɣḍas 
Ay aɛessas n baba uɣemras 
Ay yaǧeǧǧig n lfiḍas 
 

30. Ay aḍil n laɛdari  
Yettewwan ur iɣelli 
Tettaɣ leǧwaz i tili 
Ad at-yečč mmi ad yenarni 
Muddaɣ-ak aǧuǧǧeg anarni 
 

31. Hus hus 
Ad nader ɣer dhus 
Ad nɣeẓ afequs 
Win n lxuja messus 
Ya yelli d lmenṣuṣ 
Husan iwaɛlimen 
Ay arrac ay idrimen 
Ixelxalen iqdimen 
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Wid ḍiɛen wudayen 
ɣlin deg idefliyen 
yelli d dahb aɣlayen 
 

32. Diwḥa yadiwḥa 
Diwḥa baba ɛli 
Tisekkrin di ṭarḥa 
Ad sawalent a ḥiḥa 
Armi d axxam n ɛli uyaḥya 
ɛli uyaḥya d ṣalaḥ 
yesɛa tamdint n cmaɛ 
ilaḥu ilemaɛ  
Armi d tawwurt n ljamaɛ 
 

33. Ṭay ṭay a blelli 
Tiṭ n wayrad temlelli  
A taka wanda taɣli  
Truḥ di lebḥar taɣli 
Tban-d anect n yinni 
 

34. Ṭella ṭella ṭella 
Yella rebbi yella 
Ad nečč udi ma yella 
Ma ulac zzit tella 
D tadin ay d lɛewla 
Ad t-yečč mmi ṣaḥa 
ṣaḥa wa raḥa 
lqebbet d cbaḥa 
 

35. A farḥi mugraɣ uccen  
Zwarren-t-id iqcicen 
Anwa i d amezwaru nsen 
Mmi d dahb irucen 
Sbaḥ yettban d alelluc 
Deg yiḍ yesredway luḥuc 
Farḥi yugar lfarḥat 
Mmi d sbaɛ bu lkefat 
Ikarun agris yekkat 
Yekccem afrag n raxlat 
Yečča aksum aglim yessa-t 
 

36. Ttuh ttuha 
Tizgiwin nek bara 
Nan-t-ak aɛjel xira 
Ad teksseḍ igenduzen 
Ad ak-ten-yawwi wuccen 
Ellah uccen yeččaten 
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Aḍiḥan at baba nsen  
Nekk ad aɣraɣ d ṭelba 
Ad sekkenaɣ i baba d yemma 
Akken ara ad zallen 
 

37. Ttuh ttuh i mmi  
D netta i aƐzizzen felli 
Ttuh ttuh i mmi 
Yecba iṭij n tziri 
Ttuh ttuh i mmi 
D netta i aƐzizzen felli 
Ttuh ttuhan ttuh ttuhan 
Mugreɣ bubriṭ ibbub taculiṭ 
Mugreɣ bubriṭ ibbub taculiṭ 
Aniɣar a bubriṭ 
A tmurt ugawa 
Aniɣar a bubrit 
A tmurt ugawa 
Ttuh ttuh i mmi 
D netta i aƐzizzen felli 
Ttuh ttuh i mmi 
Yecba iṭij n tziri. 
 

38. Ttuha ttuh ttuh ttuha  
Ayen ay asallas  
A rebbi ḥadder fella-s 
Eǧǧ-it d  nṣib i baba-s 
Ad yimɣur yaxdem fella-s 
Ttuha ttuh ttuh ttuha 
Ayen ay igenni 
Win aniɣar nettƐenni 
A rebbi ḥarzi mmi 
Ad yeğuğğug yettnarni 
Ttuha ttuh ttuh ttuha 
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